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[de] Weitere Informationen und Erkldrungen finden Sie online. Scannen Sie den QR-Code auf der Titelseite.

[en] Youcanfindadditional information and explanations online. Scan the QR code on the title page.

[fr]  Vouspouveztrouver d'autres informations et explications enligne. Scannez le code QR sur la page de titre.

[it]  Puoitrovare ulterioriinfo e spiegazioni online. Scansionail codice QR sul frontespizio.

[nl]  Ukuntonline aanvullende informatie en uitleg vinden. Scan de QR-code op de titelpagina.
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de Sicherheit

Sicherheit

® | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

Verwenden Sie das Geréat nur:

= mit Originalteilen und -zubehor. Bei Schaden durch Verwendung
fremder Produkte besteht kein Anspruch auf Garantie.

= zum Reinigen von Oberflachen.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Rdumen des hausli-
chen Umfelds bei Raumtemperatur.

® bis zu einer Hohe von 2000 m Uber dem Meeresspiegel.

Verwenden Sie das Geréat nicht:

= zum Absaugen von Menschen oder Tieren.

= zum Aufsaugen von gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
heiBen oder glihenden Substanzen.

® zum Aufsaugen von feuchten oder flissigen Substanzen.

= zum Aufsaugen von leicht entflammbaren oder explosiven Stof-
fen und Gasen. B

® zum Aufsaugen von Asche, RuB3 aus Ofen und Zentral-Heizungs-
anlagen.

= zum Aufsaugen von Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

= zum Aufsaugen von Bauschutt.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn Sie:
m das Gerat reinigen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von

Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen

Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt

werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Ge-

brauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultie-

renden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder ohne

Beaufsichtigung durchgeflhrt werden.

» Nur dafir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerét
durchfuhren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Gerats verwen-
det werden.
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Sicherheit de

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder

eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

» Nie ein beschéadigtes Geréat betreiben.
» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache be-

treiben.

Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen.

» Nie das Gerat an der Netzanschlussleitung ziehen oder tragen.
» Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist,

vV vy Vv Yy

sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder die
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

Den Kundendienst rufen. - Seite 11

Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um
das Gerat zu reinigen.

Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Geréateteilen oder War-
mequellen in Kontakt bringen.

Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder Kanten
in Kontakt bringen.

Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder veran-
dern.

Das Gerat nur gemaB den Angaben auf dem Typenschild an-
schlieBen und betreiben.

Das Gerat nur Uber eine vorschriftsmaBig installierte Steckdose
mit Erdung an ein Stromnetz mit Wechselstrom anschlieBen.
Das Schutzleitersystem der elektrischen Hausinstallation muss
vorschriftsmaBig installiert sein.

Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf Staubbeutel
und Filter geben.

Bei der Reinigung des Gerats keine brennbaren oder alkoholhal-
tigen Stoffe verwenden.

Die Netzanschlussleitung vollstandig ausziehen.

Die Kleidung, das Haar, die Finger und andere Korperteile von
den Offnungen am Gerat und den beweglichen Teilen fernhalten.
Nie das Rohr oder die Dusen auf Augen, Haare, Ohren oder
Mund richten.



de Sachschaden vermeiden

» Sicherstellen, dass sich beim Saugen auf Treppen keine Perso-
nen unterhalb des Gerats befinden.

v

hen.

vy

Bei Saugpausen das Gerat ausschalten und den Netzstecker zie-

Die Netzanschlussleitung einziehen.
Sicherstellen, dass der Netzstecker beim automatischen Kabe-

leinzug nicht gegen Personen, Kdrperteile, Tiere oder Gegen-

stande schleudert.

vy

Sachschaden vermeiden

» Nie das Gerat am Schlauch tragen.

» Die Laufsohlen regelméaBig auf Abnut-
zung prufen.

» Die abgenutzte Dlse ersetzen.

» Nie das Gerét ohne Staubbeutel betrei-
ben.

» Nie das Gerat ohne Motorschutzfilter be-
treiben.

» Nie das Gerét ohne Ausblasfilter betrei-
ben.

Ubersicht

Hier finden Sie eine Ubersicht Uber die Be-
standteile Ihres Geréts.
—Abb. li

umschaltbare Bodenduse'

Teleskoprohr mit Schiebetaste '

Schlauch

Handgriff '

Leistungsregler und Ein/Aus-Schalter

Parkhilfe

Netzanschlussleitung

Abstellhilfe

Staubbeutelwechselanzeige

Deckel

NERENR BN

Tragegriff

Bedienung
Gerat montieren

-Abb.H1-H

' Je nach Gerateausstattung
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Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.
Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

Geréat bedienen’

—-Abb. 3 -EA

Gerat demontieren
—Abb. [H-EH
Reinigen und Pflegen

Damit Ihr Gerét lange funktionsfahig bleibt,
reinigen und pflegen Sie es sorgfaltig.

Staubbeutel wechseln

Al 16 8 19

Motorschutzfilter reinigen

~Aoo. Bl - EA

Ausblasfilter' reinigen
—Abb. B -E
Stérungen beheben

» Nur daflr geschultes Fachpersonal darf
Reparaturen am Gerat durchfiihren.

» Nur Original-Ersatzteile diirfen zur Repa-
ratur des Geréats verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Geréts beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person er-
setzt werden, um Gefahrdungen zu ver-
meiden.

Saugkraft lasst nach.

Dise, Teleskoprohr oder Schlauch sind ver-
stopft.

1. Demontieren Sie das Gerat.

2. Entfernen Sie die Verstopfung.



Ausblasfilter ist verschmutzt.
» Reinigen Sie den Ausblasfilter.

Altgerat entsorgen

» Das Gerat umweltgerecht entsorgen.
Informationen Uber aktuelle Entsor-
gungswege erhalten Sie bei Ihrem Fach-
handler sowie lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Dieses Gerat ist entsprechend
der européischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronikaltgeréate (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE) gekenn-
zeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rah-
men fir eine EU-weit glltige
Rucknahme und Verwertung
der Altgerate vor.

2

Altgerat entsorgen de

Kundendienst

Detaillierte Informationen Uber die Garantie-
dauer und die Garantiebedingungen in |h-
rem Land erhalten Sie Uber den QR-Code
auf dem beiliegenden Dokument zu den
Servicekontakten und Garantiebedingun-
gen, bei unserem Kundendienst, lhrem
Handler oder auf unserer Website.

Die Kontaktdaten des Kundendiensts fin-
den Sie Uber den QR-Code auf dem beilie-
genden Dokument zu den Servicekontakten
und Garantiebedingungen oder auf unserer
Website.

Die Informationen gemanB Verordnung (EU)
2023/826 finden Sie online unter
www.bosch-home.com auf der Produktseite
und der Serviceseite Ihres Geréts bei den
Gebrauchsanleitungen und zusatzlichen
Dokumenten.

11
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en Safety

Safety

m Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for
future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= with genuine parts and accessories. Damage caused by using
third-party products is not covered under the warranty.

m for cleaning surfaces.

® in private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

= yp to an altitude of max. 2000 m above sea level.

Do not use the appliance:

m for vacuum-cleaning persons or animals.

= for vacuuming up harmful, sharp-edged, hot or burning sub-
stances.

= for vacuuming up damp substances or liquids.

= for vacuuming up highly flammable or explosive materials and
gases.

m for vacuuming up ash or soot from stoves and central heating
systems.

= for vacuuming up toner dust from printers and photocopiers.

= for vacuuming up building rubble.

Disconnect the appliance from the power supply when:
® cleaning the appliance.

This appliance may be used by children aged 8 or over and by

people who have reduced physical, sensory or mental abilities or

inadequate experience and/or knowledge, provided that they are

supervised or have been instructed on how to use the appliance

safely and have understood the resulting dangers.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children

unless they are being supervised.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.



Safety en

If the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.

» Never operate a damaged appliance.
» Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.
» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always

unplug the appliance at the mains.

» Never pull or carry the appliance by the power cord.

v

vV vy Vv Y

If the appliance or the power cord is damaged, immediately un-
plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

Call customer services. -Page 15

Only use the appliance in enclosed spaces.

Never expose the appliance to intense heat or humidity.

Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-
ance.

Never let the power cord come into contact with hot appliance
parts or heat sources.

Never let the power cord come into contact with sharp points or
edges.

» Never kink, crush or modify the power cord.
» Connect and operate the appliance only in accordance with the

specifications on the rating plate.

Connect the appliance to a power supply with alternating current
only via a properly installed socket with earthing.

The protective conductor system of the domestic electrical in-
stallation must be properly installed.

Do not apply flammable substances or substances containing al-
cohol to the dust bag or filter.

When cleaning the appliance, do not use flammable substances
or substances that contain alcohol.

Pull out the power cord completely.

Keep clothing, hair, fingers and other body parts away from the
openings on the appliance and the moving parts.

Never point the pipe or the nozzles towards eyes, hair, ears or
mouths.

When vacuuming stairs, ensure that there are no persons under-
neath the appliance.

When taking a break from vacuuming, switch off the appliance
and pull out the mains plug.

Retract the power cord.
13



en Preventing material damage

» When the cord is being rewound automatically, ensure that the
mains plug is not thrown in the direction of persons, body parts,

animals or objects.

» Keep packaging material away from children.
» Do not let children play with packaging material.

Preventing material damage

» Never place the appliance on the hose.

» Regularly check the running surfaces of
the nozzles for wear.

» Replace worn nozzles.

» Never operate the appliance without a
dust bag.

» Never operate the appliance without the
motor protection filter.

» Never operate the appliance without the
exhaust filter.

Overview

You can find an overview of the parts of
your appliance here.
- Fig. H

Adjustable floor tool !
Telescopic tube with sliding switch '
Hose

Handle'

Power control and on/off switch
A Parking aid

Power cord

E3 Storage aid

[l Bag change indicator

Lid

Handle

Operation

Installing the appliance
-Fio.A-H

Operating the appliance’

- Fig. A - KA

Removing the appliance

— Fig. K& -KH

" Depending on the appliance specifications
14

Cleaning and servicing

To keep your appliance working efficiently
for a long time, it is important to clean and
maintain it carefully.

Changing the dust bag

—Fig. A - &

Cleaning the motor protection filter
—Fig. Bl - EA

Cleaning the exhaust filter

mdaled 23 B 28

Troubleshooting

» Repairs to the appliance should only be
carried out by trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when re-
pairing the appliance.

» If the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Cus-
tomer Service or a similarly qualified per-
son in order to prevent any risk.

Suction is reduced.

Nozzle, telescopic tube or hose are
blocked.

1. Dismantle the appliance.

2. Remove the blockage.

Exhaust filter is dirty.

» Clean the exhaust filter.

Disposing of old appliance

» Dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly manner.
Information about current disposal meth-
ods are available from your specialist
dealer or local authority.



This appliance is labelled in
accordance with European
Directive 2012/19/EU con-
cerning used electrical and
electronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determines the
framework for the return and
recycling of used appliances
as applicable throughout the
EU.

2

Customer Service

Detailed information about the warranty
period and the warranty conditions in your

Customer Service en

country is available via the QR code on the
enclosed document on service contacts
and warranty conditions, from our customer
service or on our website.

You can find the contact details for our cus-
tomer service via the QR code on the en-
closed document on service contacts and
warranty conditions or on our website.

You can find the information required as
per Regulation (EU) 2023/826 online at
www.bosch-home.com on the product and
service pages for your appliance, in the
area of user manuals and additional docu-
ments.

15
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fr Sécurité

Sécurité

m | jsez attentivement cette notice.

m Conservez la notice ainsi que les informations produit en vue
d’une réutilisation ultérieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

m Ne branchez pas 'appareil si ce dernier a été endommagé du-
rant le transport.

Utilisez I'appareil uniguement :

® gvec des pieces et accessoires d’origine. En cas de dommages
dus a l'utilisation de produits tiers, le droit a la garantie expire.

= pour nettoyer les surfaces.

® pour un usage domestique privé et dans les piéces fermées
d’un domicile, a la température ambiante.

® jusqgu'a une altitude maximale de 2000 m au-dessus du niveau
de la mer.

N’utilisez pas I'appareil :

m pour I'aspiration de personnes et d’animaux.

m pour I'aspiration de substances nocives pour la santé, aux arétes

vives, chaudes ou brllantes.

pour I'aspiration de substances humides ou liquides.

pour I'aspiration de substances et gaz légérement inflammables

ou explosibles.

pour I'aspiration de cendres, de la suie de four et d’installations

de chauffage central.

m pour I'aspiration de poussieres de toner des imprimantes et co-
pieurs.

m pour I'aspiration de débris de construction.

Débranchez I'appareil du secteur lorsque :
® yous nettoyez I'appareil.

Les enfants de 8 ans et plus, les personnes souffrant d’un handi-
cap physique, sensoriel ou mental ou ne détenant pas I'expérience
et/ou les connaissances nécessaires pourront utiliser cet appareil
a condition de le faire sous surveillance, ou que son utilisation sire
leur ait été enseignée et qu’ils aient compris les dangers qui en
émanent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec l'appareil.



Sécurité  fr

Le nettoyage de I'appareil, et I'entretien par 'utilisateur, sont des
activités que les enfants ne peuvent pas effectuer sans sur-
veillance.

>

Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des répara-
tions sur l'appareil.

Seules des piéces de rechange d'origine peuvent étre utilisées
pour réparer l'appareil.

Afin d’écarter tout danger quand le cordon d’alimentation sec-
teur de cet appareil est endommage, seul le fabricant ou son
service aprés-vente ou toute autre personne de qualification
équivalente est habilité a le remplacer.

» N'utilisez jamais un appareil endommageé.
» Ne jamais faire fonctionner I'appareil avec une surface fissurée

vV vy VvVvy

Oou cassee.
Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation secteur pour débran-
cher l'appareil du secteur. Débranchez toujours la fiche du cor-
don d'alimentation secteur.
Ne tirez et ne transportez jamais l'appareil par le cordon d'ali-
mentation secteur.
Si l'appareil ou le cordon d'alimentation secteur est endommageé,
débranchez immédiatement le cordon d'alimentation secteur ou
coupez le fusible dans le boitier a fusibles.
Appelez le service apres-vente. -»Page 19
Utiliser I'appareil uniguement dans des pieces fermées.
Ne jamais exposer I'appareil a une forte chaleur ou humidité.
Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute pression pour net-
toyer 'appareil.
Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
sources de chaleur et des pieces chaudes de l'appareil.
Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
pointes acérées ou arétes tranchantes.
Ne pliez, n'écrasez ou ne modifiez jamais le cordon d'alimenta-
tion.
Pour le raccordement et 'utilisation de 'appareil, respectez im-
pérativement les indications figurant sur la plague signalétique.
L’appareil doit étre branché uniqguement a une source d'alimen-
tation avec courant alternatif a I'aide d'une prise murale correcte-
ment installée et reliée a la terre.
Le systeme a conducteur de protection de 'installation élec-
trigue de la maison doit étre conforme.

17
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Prévenir les dégats matériels

Ne mettez pas de substances inflammables ou a base d'alcool
sur les filtres et le sac aspirateur.

Lors du nettoyage de l'appareil, n'utilisez pas de substances in-
flammables ou a base d'alcool.

Extrayez entierement le cordon d'alimentation secteur.

Tenez les vétements, les cheveux, les doigts et toute autre partie
du corps a I'écart des orifices de I'appareil et des pieces mo-
biles.

Ne dirigez jamais le tuyau ni les buses vers les yeux, les che-
veux, les oreilles ou la bouche.

Lorsque vous passez l'aspirateur dans les escaliers, assurez-
VOUS que personne ne se trouve en-dessous de l'appareil.

» Lors des pauses, éteignez I'appareil puis débranchez-le.
» Tirez sur le cable d'alimentation secteur.
» Assurez-vous que la fiche n'est pas projetée contre des per-

>

sonnes, parties du corps, animaux ou des objets lors de I'enrou-
lement automatique du cordon.

Conserver les matériaux d’emballage hors de portée des en-
fants.

Ne jamais laisser les enfants jouer avec les emballages.

Prévenir les dégats matériels Apercu

>
>

>
|

Ne portez jamais I'appareil par le flexible. Cette section contient une vue d'ensemble

Vérifiez réguliérement I'usure des se- des composants de votre appareil.
melles extérieures. — Fig. |l
Remplacez les buses usees. Brosse pour sols adaptable’

Ne faites jamais fonctionner I'appareil

sans sac aspirateur. Tube télescopique avec poussoir '
» Ne faites jamais fonctionner I'appareil Flexible

sans filtre de protection du moteur. 3 Poignée’
» Ne faites jamais fonctionner I'appareil - - -

sans filtre de sortie d'air. Sélecteur de puissance et interrupteur
e . . marche/arrét
Elimination de I'emballage I3 Position parking
Les emballages sont écologiques et recy- Cordon d'alimentation secteur
clables. —

. - . . . El Position rangement

» Veuillez éliminer les piéces détachées -

aprés les avoir triées par matiére. El Indicateur de changement du sac

Couvercle

o) Eliminez I'emballage en res-
q. pectant I'environnement. Poignée de transport

" Selon I'équipement de l'appareil

18



Utilisation

Installer I'appareil

~Fio. A-B

Utiliser I'appareil '

—Fig. @ -EA

Démonter I'appareil

~Fig. K1 - K&

Nettoyage et entretien

Pour que votre appareil reste longtemps

opérationnel, nettoyez-le et entretenez-le
avec soin.

Remplacer le sac aspirateur

— Fig. A - KEl

Nettoyer le filtre de protection du mo-

teur

- Fig. Bl - EA

Nettoyer le filtre de sortie d'air’

mdaed 23 B 28

Dépannage

» Seul un personnel diment qualifié peut
entreprendre des réparations sur l'appa-
reil.

» Seules des piéces de rechange d'origine
peuvent étre utilisées pour réparer I'ap-
pareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cor-
don d’alimentation secteur de cet appa-
reil est endommagé, seul le fabricant ou
son service aprés-vente ou toute autre

personne de qualification équivalente est
habilité a le remplacer.

La puissance d'aspiration est réduite.

La brosse, le tube télescopique ou le
flexible sont bouchés.

1. Démontez I'appareil.
2. Eliminez le bourrage.

Le filtre de sortie d'air est encrassé.
» Nettoyez le filtre de sortie d'air.

' Selon I'équipement de l'appareil

Utilisation fr

Mettre au rebut un appareil

usageé

» Eliminez I'appareil dans le respect de
I’environnement.
Vous trouverez des informations sur les
circuits actuels d'élimination auprés de
votre revendeur spécialisé ou de I'admi-
nistration de votre commune/ville.

B

Cet appareil est marqué selon
la directive européenne
2012/19/UE relative aux ap-
pareils électriques et électro-
nigues usageés (waste electri-
cal and electronic equipment -
WEEE).

La directive définit le cadre
pour une reprise et une récu-
pération des appareils usagés
applicables dans les pays de
la CE.

Service aprés-vente

Pour plus d'informations sur la durée et les
conditions de la garantie dans votre pays,
scannez le QR code figurant sur le docu-
ment joint afin d'obtenir les coordonnées
du service aprés-vente ainsi que les condi-
tions de garantie, adressez-vous a notre
service aprées-vente, votre revendeur ou
consultez notre site web.

Vous trouverez les coordonnées du service
aprés-vente en scannant le QR code figu-
rant sur le document joint relatif aux coor-
données du service aprés-vente et aux
conditions de garantie, ou sur notre site
web.

Vous trouverez les informations relatives au
reglement(EU) 2023/826 en ligne sous
www.bosch-home.com sur la page produit
et la page de service de votre appareil
dans les notices d'utilisation et les docu-
ments complémentaires.
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it Sicurezza

Sicurezza

® | eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni sul prodotto per il suc-
cessivo utilizzo o per il futuro proprietario.

= Non collegare l'apparecchio se ha subito danni durante il tra-
sporto.

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

m con gli accessori e le parti originali. In caso di danni causati
dall'utilizzo di prodotti non originali, decade il diritto di garanzia.

= per pulire le superfici.

® in case private e in locali chiusi in ambito domestico a tempera-
tura ambiente;

= fino a un'altitudine di massimo 2000 m sul livello del mare.

Non usare l'apparecchio:

® per aspirare persone o animali.

® per aspirare sostanze nocive, oggetti affilati, materiali caldi o in-
candescenti.

® per aspirare sostanze umide o liquide.

® per aspirare materiali e gas facilmente inflammabili 0 esplosivi.

® per aspirare cenere, fuliggine dalle stufe e dagli impianti di riscal-
damento centralizzati.

m per aspirare polvere del toner di stampanti e fotocopiatrici.

® per aspirare calcinacci.

Scollegare l'apparecchio dall'alimentazione elettrica se:
m |'apparecchio viene pulito.

Questo apparecchio pu0 essere utilizzato da bambini di eta pari o

superiore a 8 anni e da persone con ridotte facolta fisiche, senso-

riali o mentali o prive di sufficiente esperienza e/o conoscenza se

sorvegliati o gia istruiti in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio

e se hanno compreso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Ai bambini senza sorveglianza ¢é vietato eseguire la pulizia e manu-

tenzione di competenza dell’utente.

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato puo
esequire riparazioni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impiegati
soltanto pezzi di ricambio originali.
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Sicurezza it

Al fine di evitare pericoli, se il cavo di alimentazione di questo
apparecchio subisce danni deve essere sostituito dal produttore,
dal suo servizio di assistenza clienti 0 da persona in possesso di
simile qualifica.

» Non mettere mai in funzione un apparecchio danneggiato.
» Non utilizzare mai un apparecchio con la superficie danneggiata.
» Non tirare mai il cavo di collegamento alla rete elettrica per stac-

vV v v vY

care l'apparecchio dalla rete elettrica. Staccare sempre la spina
del cavo di alimentazione.

Non tirare o reggere mai l'apparecchio dal cavo di alimentazio-
ne.

Se l'apparecchio o il cavo di alimentazione & danneggiato, stac-
care subito la spina di alimentazione del cavo di alimentazione e
spegnere il fusibile nella scatola dei fusibili.

Rivolgersi al servizio di assistenza clienti. = Pagina 23

Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in luoghi chiusi.

Non esporre mai l'apparecchio a calore e umidita eccessivi.
Non lavare |'apparecchio con pulitori a vapore o idropulitrici.
Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con
fonti di calore o parti dell'apparecchio calde.

Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con
spigoli vivi.

Non piegare, schiacciare o modificare mai il cavo di allaccia-
mento alla rete.

Collegare e utilizzare 'apparecchio solo in conformita con i dati
indicati sulla targhetta identificativa.

Collegare l'apparecchio a una rete a corrente alternata soltanto
con una presa con messa a terra installata a norma.

Il sistema del conduttore di protezione dell’impianto elettrico do-
mestico deve essere installato a norma.

Non collocare sostanze inflammabili o contenenti alcol sul sac-
chetto raccoglipolvere o sul filtro.

Durante la pulizia dell'apparecchio, non utilizzare sostanze in-
fiammabili o contenenti alcool.

Estrarre completamente il cavo di allacciamento alla rete elettri-
ca.

Indumenti, capelli, dita e altre parti del corpo potrebbero impi-
gliarsi nelle aperture dell'apparecchio e nelle parti mobili.

Non rivolgere mai il tubo o le bocchette in direzione degli occhi,

dei capelli, delle orecchie e della bocca.
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t Prevenzione di danni materiali

v

scala mentre si aspira.
Se si fa una pausa durante l'asp

v

Accertarsi che non vi sia nessuno sui gradini piu in basso della

irazione, spegnere I'apparecchio

ed estrarre la spina d’alimentazione.

v

Avvolgere il cavo di allacciamen

v

to alla rete elettrica.

Durante il riavvolgimento automatico del cavo, accertarsi che la

spina non sbatta contro persone, parti del corpo, animali 0 0g-

getti.

vy

Prevenzione di danni materiali

» Non tirare mai l'apparecchio afferrandolo

dal tubo flessibile.

Controllare regolarmente che le basi non
siano usurate.

Sostituire la bocchetta usurata.

Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il sacchetto raccoglipolvere.
Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il filtro di protezione del moto-
re.

Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il filtro d'espulsione.

Panoramica

Di seguito € riportata una panoramica dei
componenti dell'apparecchio.

—Fig. i
Spazzola per pavimenti commutabile '

Tubo telescopico con tasto di scorri-
mento '

Tubo flessibile

Impugnatura’

Regolatore di potenza e interruttore ac-
ceso/spento

Supporto di parcheggio

Cavo di allacciamento alla rete

Supporto di appoggio

Indicatore di sostituzione del sacchetto
raccoglipolvere

Coperchio
Maniglia di trasporto

HNE 8282 &8 53

"In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
22

Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambini.
Vietare ai bambini di giocare con materiali d’imballaggio.

Funzionamento
Montaggio dell’apparecchio
~Fig. A-B

Uso dell’apparecchio’

—Fig. @ -EA

Smontaggio dell'apparecchio
—Fig. K1 -EH

Pulizia e cura

Per mantenere a lungo l'apparecchio in
buone condizioni, sottoporlo a una cura e a
una manutenzione scrupolose.

Sostituzione del sacchetto raccogli-
polvere

daiel 16 B 19
Pulizia del filtro di protezione del mo-
tore

—Fig. E1-EA
Pulizia del filtro d'igiene
- rig. E1- E
Sistemazione guasti

» Solo il personale adeguatamente specia-
lizzato e formato pud eseguire riparazio-
ni sull'apparecchio.

Per la riparazione dell'apparecchio pos-

SoNno essere impiegati soltanto pezzi di

ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di ali-
mentazione di questo apparecchio subi-
sce danni deve essere sostituito dal pro-
duttore, dal suo servizio di assistenza



clienti o da persona in possesso di simi-
le qualifica.

La forza di aspirazione si allenta.

Le bocchette, il tubo telescopico o il tubo

flessibile sono ostruiti.

1. Smontare l'apparecchio.

2. Rimuovere la causa dell'ostruzione.

Il filtro d'igiene € sporco.

» Pulire il filtro d'igiene.

Rottamazione di un apparec-
chio dismesso

» Smaltire I'apparecchio nel rispetto
dell'ambiente.
Per informazioni sulle attuali procedure
di smaltimento rivolgersi al rivenditore
specializzato o al comune di competen-
za.

Questo apparecchio dispone
di contrassegno ai sensi della
direttiva europea 2012/19/UE
in materia di apparecchi elet-
trici ed elettronici (waste elec-

2

Rottamazione di un apparecchio dismesso it

trical and electronic equip-
ment - WEEE).

Questa direttiva definisce le
norme per la raccolta e il rici-
claggio degli apparecchi di-
smessi valide su tutto il territo-
rio dell’Unione Europea.

Servizio di assistenza clienti

Informazioni dettagliate sulla durata e sulle
condizioni di garanzia in ciascun Paese so-
no reperibili tramite il codice QR sul docu-
mento allegato relativo ai contatti di assi-
stenza e alle condizioni di garanzia, presso
il nostro servizio di assistenza clienti, il vo-
stro rivenditore o sul nostro sito web.

| dati di contatto del servizio di assistenza
clienti sono reperibili tramite il codice QR
sul documento allegato relativo ai contatti
di assistenza e alle condizioni di garanzia o
sul nostro sito web.

Le informazioni conformi alla normativa
(EU) 2023/826 sono disponibili online alla
voce www.bosch-home.com nella pagina
del prodotto e nella pagina di assistenza
dell'apparecchio nelle istruzioni per I'uso e
nei documenti aggiuntivi.
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nl Veiligheid

Veiligheid

m | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

®m Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor la-
ter gebruik of voor volgende eigenaren.

= Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

Gebruik het apparaat uitsluitend:

®= met originele onderdelen en accessoires. Bij schade door ge-
bruik van vreemde producten kunt u geen beroep op de garantie
doen.

= voor het reinigen van oppervlakken.

® voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de hui-
selijke omgeving bij kamertemperatuur.

= tot een hoogte van 2000 m boven zeeniveau.

Gebruik het apparaat niet:

® voor het schoonzuigen van mensen of dieren.

® voor het opzuigen van stoffen die schadelijk zijn voor de gezond-
heid, heet of gloeiend zijn of scherpe randen hebben.

® voor het opzuigen van vochtige of vloeibare stoffen.

= voor het opzuigen van licht ontvlambare of explosieve stoffen en
gassen.

® voor het opzuigen van as, roet van kachels en centrale verwar-
mingsinstallaties.

= voor het opzuigen van tonerstof van printers en kopieerappara-
ten.

= vOoor het opzuigen van puin.

Koppel het apparaat van de stroomvoorziening los als u:
= het apparaat reinigt.

Dit apparaat kan worden bediend door kinderen vanaf 8 jaar en

door personen met fysieke, sensorische of geestelijke beperkingen

of met gebrekkige ervaring en/of kennis, indien zij onder toezicht

staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het apparaat en

de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd

door kinderen indien deze niet onder toezicht staan.

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het
apparaat uitvoeren.
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Veiligheid nl

Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden ge-
bruikt voor reparatie van het apparaat.

Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het ter
vermijding van risico's worden vervangen door de fabrikant, de
servicedienst of een andere gekwalificeerde persoon.

» Nooit een beschadigd apparaat gebruiken.
» Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken oppervlak ge-

bruiken.

Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het elektri-
citeitsnet te scheiden. Altijd aan de stekker van het netsnoer trek-
ken.

» Nooit het apparaat aan het netsnoer trekken of dragen.
» Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan direct

vV vy Vvy

de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen of de zeke-
ring in de meterkast uitschakelen.

Contact opnemen met de servicedienst. »Pagina 27

Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.

Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.
Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het appa-
raat te reinigen.

Nooit het aansluitsnoer met hete apparaatonderdelen of warmte-
bronnen in contact brengen.

Nooit het aansluitsnoer met scherpe punten of randen in contact
brengen.

» Het aansluitsnoer nooit knikken, knellen of veranderen.
» Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de ge-

gevens op het typeplaatje.

Het apparaat uitsluitend via een volgens de voorschriften gein-
stalleerd stopcontact met randaarde op een stroomnet met wis-
selstroom aansluiten.

Het randaardesysteem van de elektrische huisinstallatie moet
conform de elektrotechnische voorschriften zijn geinstalleerd.
Zorg ervoor dat er geen brandbare of alcoholhoudende stoffen
op de stofzak of het filter terechtkomen.

Voor het schoonmaken van het apparaat geen brandbare of al-
coholhoudende stoffen gebruiken.

De netaansluitleiding volledig uittrekken.

Houd kleding, haar, vingers en andere lichaamsdelen uit de
buurt van openingen in het apparaat en van bewegende delen.
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nl Het voorkomen van materiéle schade

» De zuigbuis of mondstukken nooit op ogen, haar, oren of mond

richten.

» Zorg ervoor dat bij het zuigen op trappen er zich geen personen

onder het apparaat bevinden.

» Bij zuigpauzes het apparaat uitschakelen en de stekker uit het

stopcontact halen.
» De netaansluitkabel intrekken.

» Zorg ervoor dat de stekker bij het automatisch intrekken van het
snoer niet tegen personen, lichaamsdelen, dieren of voorwerpen

slingert.

» Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.
» Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.

Het voorkomen van materiéle
schade

» Nooit het apparaat aan de slang dragen.

» De onderkant regelmatig controleren op
slijtage.

» Versleten mondstukken vervangen.

» Nooit het apparaat zonder stofzak ge-
bruiken.

» Nooit het apparaat zonder motorbe-
schermingsfilter gebruiken.

» Nooit het apparaat zonder uitblaasfilter
gebruiken.

Overzicht

Hier vindt u een overzicht van de onderde-
len van uw apparaat.
—Fig. K

omschakelbaar vioermondstuk

Telescoopbuis met schuifknop !

Slang

Handgreep'

Vermogensregelaar en aan/uit-schake-
laar

I3 Parkeerhulp

Netaansluitkabel

2 Opberghulp

D Indicatie Stofzak vervangen

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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Deksel

Handgreep

Bediening

Apparaat monteren

~fig. A-H

Apparaat bedienen'

~Fig. @ -EA

Apparaat demonteren

—Fig. KE1-EH

Reiniging en onderhoud

Reinig en onderhoud uw apparaat zorgvul-
dig om er voor te zorgen dat het lang goed
blijft werken.

Stofzak vervangen

— Fig. [l -EE
Motorbeschermingsfilter schoonma-
ken

— rig. Bl - EA
Uitblaasfilter' reinigen
—Fig. B - 3
Storingen verhelpen

» Alleen daarvoor geschoold vakperso-
neel mag reparaties aan het apparaat
uitvoeren.



» Er mogen uitsluitend originele reserveon-
derdelen worden gebruikt voor reparatie
van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat be-
schadigd raakt, moet het ter vermijding
van risico's worden vervangen door de
fabrikant, de servicedienst of een andere
gekwalificeerde persoon.

Zuigkracht neemt af.

Mondstuk, telescoopbuis of slang zijn ver-
stopt.

1. Demonteer het apparaat.
2. Verwijder de verstopping.

Uitblaasfilter is vuil.
» Maak het uitblaasfilter schoon.

Afvoeren van uw oude appa-
raat

» Voer het apparaat milieuvriendelijk af.
Bij uw dealer en uw gemeente- of deel-
raadskantoor kunt u informatie verkrijgen
over de actuele afvoermethoden.

hi¢

Dit apparaat is gekenmerkt in
overeenstemming met de Eu-
ropese richtlijn 2012/19/EU

betreffende afgedankte elek-

Afvoeren van uw oude apparaat nl

trische en elektronische appa-
ratuur (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
De richtlijn geeft het kader
aan voor de in de EU geldige
terugneming en verwerking
van oude apparaten.

Servicedienst

Gedetailleerde informatie over de garantie-
duur en de garantievoorwaarden in uw land
ontvangt u via de QR-code op het meegele-
verde document over de servicecontacten
en garantievoorwaarden, bij onze klanten-
service, uw dealer of op onze website.

De contactgegevens van de klantenservice
vindt u via de QR-code op het meegelever-
de document over de servicecontacten en
garantievoorwaarden of op onze website.
De informatie conform verordening (EU)
2023/826 vindt u online op www.bosch-
home.com op de productpagina en de
servicepagina van uw apparaat bij de ge-
bruiksaanwijzingen en aanvullende docu-
menten.
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da Sikkerhed

Sikkerhed

® | aes denne vejledning omhyggeligt igennem.

m Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere brug,
0g giv dem videre til en senere ejer.

m Tilslut ikke apparatet i tilfaelde af en transportskade.

Anvend kun apparatet:

®» med originale dele og tilbehgr. Ved skader, der opstar som falge
af anvendelse af fremmede produkter, bortfalder retten til garan-
tiydelser.

® til rengering af overflader.

m ved stuetemperatur i privat husholdning og i lukkede rum i husli-
ge omgivelser.

® Op til en hgjde pa maksimalt 2000 m over havets overflade.

Anvend ikke apparatet:

m tj| stgvsugning af mennesker eller dyr.

® til opsugning af sundhedsskadelige, skarpkantede, varme eller
gledende substanser.

® til opsugning af fugtige eller flydende substanser.

® til opsugning af letanteendelige eller eksplosive stoffer og gasser.

® til opsugning af aske, sod fra ovne og centralvarmeanlaeg.

= til opsugning af tonerstev fra printere eller kopimaskiner.

= til opsugning af byggeaftald.

Afbryd apparatet fra stremforsyningen, nar:
m gpparatet rengares.

Dette apparat kan bruges af bern, der er fyldt 8 ar, samt af perso-

ner med begraensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller

manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er ble-

vet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de farer,

der kan veere forbundet med brugen af apparatet.

Barn méa ikke bruge apparatet til leg.

Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn,

medmindre de overvages.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-
paratet.
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Sikkerhed da

Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller
en lignende kvalificeret person for at undga, at der opstar fare.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.
» Brug aldrig et apparat med revnet eller gdelagt overflade.

Treek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets
forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutningsledningens
netstik, og treek det ud.

Treek eller beer aldrig apparatet i nettilslutningsledningen.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa

vV vy vy Yy

traek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-
gen fra i sikringsskabet.

Kontakt kundeservice. - Side 371

Anvend kun apparatet i lukkede rum.

Udsaet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengoere appara-
tet.

Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med var-
mekilder eller varme apparatdele.

Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med skarpe
spidser eller kanter.

Nettilslutningsledningen ma aldrig kneekkes, klemmes eller a&en-
dres.

Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.

Apparatet ma kun tilsluttes et stremnet med vekselstram via en
stikdase med jord, der er installeret forskriftsmeessigt.
Jordledningssystemet, der beskytter husets elinstallation, skal
veaere installeret forskriftsmeessigt.

Heeld ikke breendbare eller alkoholholdige substanser pa stevpo-
sen eller filtrene.

Anvend ikke breendbare eller alkoholholdige stoffer til rengaring
af apparatet.

Treek netledningen helt ud.

Lad ikke bekleedning, har, fingre og andre kropsdele komme for
teet pd apparatets dbninger og de beveegelige dele.

Ret aldrig stavsugerraret eller mundstykkerne mod gjne, har,
grer eller mund.

Sarg for, at der ikke befinder sig personer nedenfor apparatet

ved stgvsugning pa trapper.
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da Forhindring af materielle skader

» Sluk for apparatet under pauser i stavsugningen, og treek netstik-

ket ud.
Oprulning af netledningen.

vy

Pas pa, at netstikket ikke rammer personer, legemsdele, husdyr

eller genstande under den automatiske ledningsoprulning.
» Opbevar emballagematerialet utilgaengeligt for barn.

v

Forhindring af materielle
skader

» Beer ikke apparatet ved at holde i slan-
gen.

» Kontroller med jeevne mellemrum
mundstykkernes underside for slitage.

» Udskift slidte mundstykker.

» Brug aldrig apparatet uden stgvpose.

» Brug aldrig apparatet uden motorbeskyt-
telsesfilter.

» Brug aldrig apparatet uden ud-
blaesningsfilter.

Oversigt

Her kan du finde en oversigt over appara-
tets bestanddele.
- Fig. K

Universalgulvmundstykke '

Teleskoprer med skydeknap

Slange

Handgreb'

Effektregulator og Teend/Sluk-knap

Parkeringssystem

Netledning

Frastillingssystem

Indikator for stavposeskift

Lag

NE RSN

Beeregreb

Betjening
Montage af apparat

-frig. -

' Afheengigt af apparatets udstyr
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Lad ikke bgrn lege med emballagemateriale.

Betjening af apparat’

- Fig. @ -EA

Afmontage af apparat

daied 13 B 15

Rengoring og pleje

Renger og plej maskinen omhyggeligt, s
maskinen forbliver funktionsdygtig leenge.
Udskiftning af stovpose

daed 16 § 19|

Rensning af motorbeskyttelsesfilter

—Fig. B - EA

Rengering af udblasningsfilter

- Fig. EX1 - B

Afhjeelpning af fejl

» Kun fagpersonale, der er uddannet til
det, ma udfere reparationer pa appara-
tet.

» Der ma kun anvendes originale reserve-
dele til reparation af apparatet.

» Hovis nettilslutningsledningen til apparatet
bliver beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, producentens kundeservi-

ce eller en lignende kvalificeret person
for at undga, at der opstar fare.

Sugeeffekten forringes.
Mundstykke, teleskoprar eller slange er til-
stoppet.

1. Skil apparatets dele ad.
2. Fjern tilstopningen.

Udblaesningsfiltret er tilsmudset.
» Rengar udblaesningsfiltret.



Bortskaffelse af udtjent appa-
rat

» Bortskaf apparatet miljerigtigt.
Hvis der er tvivi om genbrugsordninger-
ne, og om hvor genbrugspladserne er
placeret, sé& kan forhandleren, kommu-
nen eller de kommunale myndigheder
kontaktes for at f& yderligere information.

2

Dette apparat er klassificeret
iht. det europeaeiske direktiv
2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammer-
ne for indlevering og recycling

Bortskaffelse af udtjent apparat da

af kasserede apparater geel-
dende for hele EU.

Kundeservice

Der findes detaljerede oplysninger om ga-
rantiperiode og garantibetingelser for det
aktuelle land via QR-koden péa det medfal-
gende dokument om servicekontakter hos
vores kundeservice, forhandleren eller pa
vores website.

Der findes kontaktdata til kundeservice via
QR-koden pé det medfalgende dokument
om servicekontakter og garantibetingelser
eller pa vores website.

Oplysningerne om forordning (EU)
2023/826 findes online under www.bosch-
home.com pa produktsiden og servicesi-
den for apparatet under brugsanvisninger
og andre dokumenter.
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no Sikkerhet

Sikkerhet

® | es ngye gjennom denne anvisningen.

m Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere bruk
eller for en senere eier.

m |kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

Apparatet ma kun brukes:

= med originaldeler og -tilbehgr. Garantien dekker ikke skader
som falge av bruk av produkter av annet fabrikat.

® til rengjoring av overflater.

® ved romtemperatur i private husholdninger og i lukkede rom
hjemme.

® opp til hgyde pa maks 2000 m over havet.

Ikke bruk apparatet:

® tj| stgvsuging av mennesker eller dyr.

® tjl oppsuging av helseskadelige, skarpe, varme eller gledende
stoffer.

= til oppsuging av fuktige eller flytende substanser.

= til oppsuging av lett antennelige eller eksplosive stoffer og gas-
ser.

® til oppsuging av aske, sot fra ovner og sentralvarmeanlegg.

® til oppsuging av tonerstov fra skrivere eller kopimaskiner.

= til oppsuging av byggeavfall.

Koble apparatet fra stremforsyningen nar du:
® rengjer apparatet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-

soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket el-

ler har fatt opplaering i en sikker bruk av apparatet og dessuten har

forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold méa ikke utfares av barn uten opp-

syn.

» Kun opplaert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stramkabel, méa den
skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifi-
sert person for & unnga at det oppstar fare.
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Sikkerhet no

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.
» Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.
» Dra aldri i stremledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra

strgemnettet. Dra alltid i pluggen pa stremledningen.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal flytte pa vaskemaskinen.

v

vV vy vy Y

>

>

Hvis vaskemaskinen eller stramledningen er skadet, ma du dra
ut stapselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.
Ta kontakt med kundeservice. - Side 34

Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

Ilkke bruk dampstrale eller haytrykksspyler for a rengjere appara-
tet.

La aldri stremkabelen veere i kontakt med varme maskindeler el-
ler varmekilder.

La aldri stramkabelen komme i kontakt med skarpe spisser eller
kanter.

Du ma aldri fa knekk pa, klemme sammen eller endre stregm-
kabelen.

Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

Maskinen skal bare kobles til et stramnett med vekselstrgm via
en forskriftsmessig montert jordet stikkontak.

Systemet for husets PE-leder ma veere forskriftsmessig installert.
Unnga & fa brennbare eller alkoholholdige stoffer pa stavposen
og filteret.

lkke bruk brennbare eller alkoholholdige stoffer nar du rengjer
apparatet.

Trekk stramledningen helt ut.

Hold kleer, har, fingre og andre kroppsdeler unna apningene pa
apparatet og de bevegelige delene.

Roret eller munnstykkene méa aldri rettes mot @yne, har, erer eller
munn.

Kontroller at det ikke befinner seg personer under apparatet nar
du stgvsuger i trapper.

Sla av apparatet og trekk ut stepselet nar du tar en pause fra
stgvsugingen.

Trekk inn strgmledningen.

» Kontroller at stgpselet ikke slynges borti personer, kroppsdeler,

dyr eller gjenstander ved automatisk kabelinntrekk.
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no Unnga materielle skader

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn méa ikke fa leke med emballasjen.

Rengjoring av motorfilteret
—Fig. Bl - EA

Rengjore utblasningsfilteret’
mdaed 23 B 28

Utbedring av feil

Unnga materielle skader

» Beer aldri apparatet i slangen.
Kontroller salene regelmessig med
tanke pa slitasje.

Skift ut slitte munnstykker.

Bruk aldri apparatet uten stavpose.
Bruk aldri apparatet uten motorfilter.
Bruk aldri apparatet uten utblasnings-
filter.

Oversikt

Her finner du en oversikt over apparatets
komponenter.

—Fig. K

v

vvyVvVvyy

Omistillbart gulvmunnstykke

Teleskoprer med skyvetast !

Slange

Handtak '

Effektregulator og av/péa-bryter

Oppbevaringsstette

Stramledning

Oppbevaringsstette

olfceliNfioff >l

Varsel om bytte av stevpose

Lokk

Beaerehandtak

Betjening
Montere apparatet
—~Fig. A-B
Betjene apparatet’
-Fio. 3 -KA

Demontere apparatet
—Fig. KE1 - K
Rengjoring og pleie

Rengjer og vedlikehold vaskemaskinen om-
hyggelig, slik at den holder seg funksjons-

dyktig i lang tid.
Bytte stovpose

— Fig. K - K&

' Avhengig av apparatets utstyr
34
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Kun oppleert fagpersonell skal utfgre
reparasjoner pa maskinen.

Det ma kun brukes originale reservede-
ler til reparasjon av maskinen.

Dersom det oppstar skader pa appara-
tets stramkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en
annen kvalifisert person for & unnga at
det oppstar fare.

Sugekraften avtar.

Munnstykket, teleskopreret eller slangen er
tilstoppet.

1.

Demonter apparatet.

2. Fjern tilstoppingen.
Ublasningsfilteret er skittent.

>

Rengjer utblasningsfilteret.

Avfallsbehandling av gammelt
apparat

>

Kast apparatet pa en miljgvennlig mate.
Du kan innhente informasjon om aktuelle
muligheter for avfallsbehandling hos en
spesialisert forhandler eller hos kom-
muneadministrasjonen der du bor.

B

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske
direktivet 2012/19/EU om av-
hending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste elect-
rical and electronic equipment
- WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.

Kundeservice

Du finner detaljert informasjon om garantitid
og garantivilkar i ditt land ved & skanne QR-



koden i det vedlagte dokumentet om
servicekontakter og garanti, hos
kundeservice, forhandler eller pa nettsiden
var.

Du finner kontaktinformasjonen til
kundeservice ved a skanne QR-koden i det

Kundeservice no

vedlagte dokumentet om servicekontakter
og garanti eller pa nettsiden var.

Du finner informasjonen i henhold til for-
skrift (EU) 2023/826 pa nettet under
www.bosch-home.com pa produktsiden og
servicesiden til apparatet ditt, i bruksanvis-
ningen og tilleggsdokumenter.
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sv Sakerhet

Sakerhet

® | s igenom anvisningen noga.

m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen for senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

Anvand bara enheten:

= med originaldelar och originaltillbehoér. Garantin géller inte for
skador som orsakats av att externa produkter har anvants.

m fOr att rengora ytor.

m j privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljé vid rumstem-
peratur.

= ypp till max. 2000°moh.

Anvand inte apparaten:

m fOr att dammsuga manniskor och djur.

= fOr att suga upp hélsoskadliga, skarpkantade, heta eller glédan-
de amnen.

= fOr att suga upp fuktiga eller flytande amnen.

= fOr att suga upp lattantandliga eller explosiva @amnen och gaser.

m f3r att suga upp aska och sot fran ugnar och centralvarmepan-
nor.

m f3r att suga upp tonerpulver fran skrivare och kopiatorer.

= fOr att suga upp byggavfall.

Koppla bort apparaten fran elnatet nar du:
= rengor den.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och &ldre och av

personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga el-

ler brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under

uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appara-

ten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felaktig

anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengoring och anvandarskotsel far inte utféras av barn om de inte

star under uppsikt.

» Det &r bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for
att risker ska férhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjanst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.
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Sakerhet sv

Anvand aldrig skadad enhet.

Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

Dra aldrig i sladden fér att gdéra maskinen stromlds. Dra alltid |
kontakten, inte sladden.

» Dra eller béar aldrig maskinen i sladden.

v

vV vy vy Y

Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sakringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

Ring service. - Sid. 38

Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengédra ap-
paraten.

Lat aldrig sladden komma i kontakt med heta maskindelar eller
varmekallor.

Lat aldrig sladden komma i kontakt med vassa spetsar eller kan-
ter.

» Vecka, klam och &ndra aldrig sladden.
» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-

ten.

Elanslut bara maskinen via ett ratt installerat, jordat uttag for vax-
elstrom.

Skyddsledarsystemet i byggnadens elanldggning maste vara in-
stallerat enligt gallande foreskrifter.

Anvand aldrig brannbara eller alkoholhaltiga &mnen pa dammsu-
garpase och filter.

Anvand inga brannbara eller alkoholhaltiga @amnen vid rengdring
av enheten.

Dra ut sladden helt.

Hall klader, har, fingrar och andra kroppsdelar borta fran enhe-
tens Oppningar och rorliga delar.

» Rikta aldrig ror eller munstycken mot dgon, har, éron eller mun.
» Se till sa att ingen star nedanfér enheten nar du dammsuger

trappor.
Sla av maskinen och dra ur kontakten vid pauser i dammsug-
ningen.

» Dra in sladden.
» Se till s att kontakten inte slar emot personer, kroppsdelar, hus-

djur eller féremal vid automatiskt sladdindrag.
Lat inte barn komma i narheten av férpackningsmaterial.
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sv Fdrhindra sakskador

» Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet.

Forhindra sakskador

» Bar aldrig enheten i slangen.

» Kontrollera regelbundet glidsulornas for-
slitning.

» Byt nedslitna munstycken.

» Anvand aldrig enheten utan dammsugar-
pase.

» Anvand aldrig enheten utan motor-
skyddsfilter.

» Anvand aldrig enheten utan utblasfilter.

Oversikt

Har finns en Oversikt dver apparatens be-
standsdelar.

—Fig. Hi

stéllbart golvmunstycke

Teleskopror med skjutknapp '

Slang

Handtag'

Sugeffektinstalining och PA/AV-knapp

Munstycksparkering

Sladd

Stéd

Bytesindikering dammsugarpése

Lock

NERENRBEEN

Barhandtag

Anvandning

Montera enheten

-ric. A-H

Anvanda enheten’

-Fio. A -EA

Demontera enheten

g 13 B 15 |

Rengoring och skotsel

Du maste rengora och skdta om maskinen
noga for att den ska fungera.

Byta dammsugarpase

il 16 5 19

T Allt efter apparatens utrustning
38

Rengoéra motorskyddsfiltret
—Fig. B -EA

Rengéra utblasfiltret’

— Fig. E1 - B
Avhjalpnlng av fel

Det ar bara specialutbildad personal
som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med origi-
nalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning
blir skadad maste den for att risker ska
forhindras bytas av tillverkaren eller den-
nes kundtjanst eller av en person med
likvardiga kvalifikationer.

Sugkraften avtar.

Munstycke, teleskopror eller slang &r igen-
satta.

1. Demontera enheten.
2. Ta bort igenséttningen.

Utblasfiltret ar smutsigt.
» Rengor utblasfiltret.

Omhéndertagande av begag-
nade apparater

» Omhanderta enheten miljévanligt.
Information om aktuell avfallshantering
kan du fa hos aterforséljare och kom-
mun.

Denna enhet &r markt i enlig-
het med der europeiska direk-
tivet 2012/19/EU om avfall
som utgdrs av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic e-
quipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for
inom EU giltigt atertagande
och korrekt atervinning av ut-
tjanta enheter.

B

Kundtjanst

Utférligare information om garantitid och
-villkor i ditt land hittar du med QR-koden
pa medfdljande dokument map. service-



kontakter och garantivillkor, hos service,
aterforsaljare eller pa var webbsaijt.

Service kontaktinfo hittar du med QR-koden
pa medféljande dokument map. service-
kontakter och garantivillkor eller pa var
webbsajt.

Kundtjanst

Information enligt férordning (EU)
2023/826 hittar du online under
www.bosch-home.com pa enhetens pro-
dukt- och servicesida bland bruksanvis-
ningar och 6vrig dokumentation.

sV
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fi Turvallisuus

Turvallisuus

® | ue tdma ohje huolellisesti.

® Sailytd ohjeet ja tuotetiedot mydhempéaa kayttétarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Kayta laitetta vain:

® valmistajan alkuperéisilla osilla ja varusteilla. Takuu ei kata
vieraiden tuotteiden kaytosta johtuvia vaurioita.

= pintojen puhdistukseen.

m yksityisissd kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa huonelampdétilassa.

m enintdan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

Al& kayta laitetta:

= jhmisten tai eldainten imurointiin.

m terveydelle haitallisten, teravien, kuumien tai hehkuvien aineiden
imurointiin.

m kosteiden tai nestemaisten aineiden imurointiin.

® helposti syttyvien tai rajahtavien aineiden ja kaasujen imurointiin.

= tuhkan ja noen imurointiin uuneista ja
keskuslammitysjarjestelmista.

= mustepdlyn imurointiin tulostimista ja kopiokoneista.

® rakennusjatteen imurointiin.

Katkaise laitteen virransyo6tto, kun:
= puhdistat laitetta.

Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkil6t,

joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai

joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytosta, saavat

kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,

miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet

laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle

kuuluvia huoltotoita ilman valvontaa.

» Laitteen korjaustoitd saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista
vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkild.
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Turvallisuus  fi

Alé kayta viallista laitetta.

Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sita ei saa missaan
tapauksessa kayttaa.

Al4 veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen sahkdverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

Ala veda tai kanna laitetta verkkojohdosta.

Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke
tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

Soita huoltopalveluun. = Sivu 43

Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

Alé altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.
Ala kayta laitteen puhdistukseen hoyry- tai painepesuria.
Varmista, etta verkkojohto ei koske laitteen kuumiin osiin tai
lammonlahteisiin.

Varmista, etta verkkojohto ei koske teraviin ulokkeisiin tai
reunoihin.

» Verkkojohtoa ei saa taittaa, jattaa puristuksiin eikd muuttaa.
» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen

4

4

>

>

>

>

v v

sahkoverkkoon.

Liita laite vain maaraysten mukaisesti asennetun, maadoitetun
pistorasian kautta vaihtovirtaverkkoon.

Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu
maaraysten mukaisesti.

Ala paasta palavia tai alkoholipitoisia aineita pélypussiin ja
suodattimiin.

Ala kayta laitteen puhdistuksen yhteydessa palavia tai
alkoholipitoisia aineita.

Veda verkkoliitantajohto kokonaan ulos.

Pida vaatteet, hiukset, sormet ja muut kehon osat poissa laitteen
aukkojen ja liikkkuvien osien lahelta.

Al3 suuntaa putkea tai suulakkeita silmiin, hiuksiin, korviin tai
suuhun.

Varmista, etta laitteen alapuolella ei ole henkil6ita, kun imuroit
portaita.

Kytke laite imurointitaukojen ajaksi pois paalta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

Anna verkkoliitantajohdon kelautua laitteen sisaan.

Varmista, etta verkkopistoke ei vahingoita henkildita,
lemmikkielaimia tai esineita, kun johto kelautuu automaattisesti

laitteen sisaan.
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fi Esinevahinkojen vélttdminen

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.
» Ald anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

Esinevahinkojen valttaminen

» Ala kanna laitetta letkusta.

» Tarkasta saanndllisesti suulakepohjien
kuluneisuus.

» Vaihda kulunut suulake.

» A4 kéyta laitetta iiman pdlypussia.

» Ala kayta laitetta ilman
moottorinsuojasuodatinta.

» Al4 kayta laitetta iiman
poistoilmansuodatinta.

Yleiskatsaus

Tasta l16ydéat yleiskuvan laitteen osista.
—Kuvalill

Lattia-/mattosuulake

Teleskooppiputki jossa liukupainike !

Letku

Kadensija'

Tehonsaadin ja virtakytkin

A Taukopidike

Verkkoliitdntajohto

EX sailytyspidike

R Polypussin vaihdon nayttd

Kansi

Kantokahva

Kaytto

Laitteen asentaminen
-kwall-H

Laitteen kaytto'
-kuwal}-KA
Laitteen irrotus

S OIZ] 13 B 15 |
Puhdistus ja hoito

Puhdista ja hoida laitetta huolellisesti, jotta
se pysyy pitkaan toimintakuntoisena.

Pélypussin vaihto

— Kuva i - K&

' Laitteen varustuksesta riippuen
42

Moottorinsuojasuodattimen
puhdistus

—Kuva Bl - EA

Poistoilmasuodattimen’

puhdistaminen

—Kuva B - B

Toimintahairididen

korjaaminen

» Laitteen korjaustoita saavat tehda vain
alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain
alkuperéisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen
saa turvallisuussyisté vaihtaa vain

valmistaja, sen huoltopalvelu tai
vastaavan patevyyden omaava henkild.

Imuteho laskee.

Suulake, teleskooppiputki tai letku on
tukossa.

1. Irrota laite.
2. Poista tukos.

Poistoilmansuodatin on likaantunut.
» Puhdista poistoilmasuodatin.

Kaytosta poistetun laitteen
havittaminen

» Havita laite ymparistdystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierratysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeistéd seka paikkakuntasi
jatehuollosta vastaavilta viranomaisilta.

Taman laitteen merkinta
perustuu kaytettyja sédhko- ja
elektroniikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE)
koskevaan direktiiviin
2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden palautus-
ja kierratys-saanndkset koko
EU:n alueella.
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Huoltopalvelu

Lisatietoja kayttbmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat QR-koodista, joka on
mukana olevassa huoltoyhteystietoja ja
takuuehtoja koskevassa dokumentissa,
huoltopalvelustamme, kauppiaaltasi tai
verkkosivultamme.

Huoltopalvelun yhteystiedot saat QR-
koodista, joka on mukana olevassa

Huoltopalvelu fi

huoltoyhteystietoja ja takuuehtoja
koskevassa dokumentissa, tai
verkkosivultamme.

Asetuksen (EU) 2023/826 mukaiset tiedot
|6ytyvat verkosta osoitteesta www.bosch-
home.com laitteesi tuotesivulta ja
huoltosivulta kayttbohjeen ja
lisddokumenttien kohdasta.
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pl Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

Urzagdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® 7 oryginalnymi czesciami i akcesoriami. Gwarancja nie obejmuje
szkdd wynikajgcych z uzywania produktow innych marek.

® do czyszczenia powierzchni.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych otocze-
niach domowych w temperaturze pokojowej.

= do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

Nie uzywac urzadzenia:

® do odkurzania ludzi i zwierzat.

® do wciggania substanciji szkodliwych dla zdrowia, przedmiotow o
ostrych krawedziach, gorgcych lub zarzgcych sie substancii.

= do wciggania substancji wilgotnych lub ptynnych.

= do wciggania tatwopalnych lub wybuchowych materiatow i ga-
zow.

= do wciggania popiotu, sadzy z piecow i instalacji centralnego
ogrzewania.

= do wciggania pytu tonerowego z drukarek i kopiarek.

= do wciggania gruzu budowlanego.

Urzadzenie nalezy odtgczac od zrodta zasilania prgdem, gdy:
® jest czyszczone.

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaganego
doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdujq sie
one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane 0 sposo-
bie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynikajgce
stgd zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konserwa-
cji urzgdzenia.
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Naprawy urzgdzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowany personel.

Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zlecic¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub
przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym
warunkiem wykluczenia zagrozen.

» Nigdy nie wigczac uszkodzonego urzadzenia.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli jego powierzchnia jest pek-
nieta lub ztamana.

Nigdy nie ciagng¢ za przewdd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzadzenie od sieci. Zawsze ciggna¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

Nigdy nie ciggnac¢ ani nie przenosic¢ urzadzenia za kabel przyta-
czeniowy.

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytgcze-
niowego nalezy natychmiast wyciggng¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Wezwad serwis. »Strona 47

» Uzywac urzagdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.
» Nigdy nie narazac¢ urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury i
wilgoci.
Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.
Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzadzenia lub zrodtami ciepta.
Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.
Nigdy nie zatamywac, nie zgniatac¢ ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowacé zgodnie z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe,;.
Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej prgdu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.
Uktad przewoddw ochronnych domowej instalacji elektryczne;j
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.
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Zapobieganie szkodom materialnym

Unika¢ kontaktu worka na pyt oraz filtrow z materiatami tatwopal-
nymi oraz zawierajgcymi alkohol.

Nie uzywac substancji tatwopalnych ani zawierajgcych alkohol
podczas czyszczenia urzgdzenia.

Catkowicie wyciggngc¢ przewod zasilajgcey.

Nie zbliza¢ odziezy, wtosdw, palcdw ani innych czesci ciata do
ruchomych czesci i otwordw w urzadzeniu.

Nigdy nie kierowac rury ani dysz w strone oczu, wtosdw, uszu lub
ust.

Upewnic sie, ze podczas odkurzania na schodach nie ma zad-
nych osob ponizej urzadzenia.

Podczas przerw w odkurzaniu wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgc wtycz-
ke z gniazda.

» Zwingc¢ przewdd zasilajgcy.
» Dopilnowac, aby podczas automatycznego zwijania przewodu

wtyczka nie obijata sie 0 znajdujgce sie w poblizu osoby, czesci
ciata, zwierzeta lub przedmioty.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
» Nie pozwalac dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie

folig.

Zapobieganie szkodom mate-
rialnym

» Nigdy nie trzymac urzadzenia za waz
podczas przenoszenia.

» Regularnie sprawdza¢ spody ssawek
pod katem zuzycia.

» Zuzyte ssawki wymienic.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez wor-
ka na pyt.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez filtra
zabezpieczajacego silnik.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez filtra
wylotu powietrza.

Przeglad

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad
czesci urzgdzenia.

—Rys. |l

Przetgczana szczotka do podtdg!

Rura teleskopowa z przyciskiem prze-
suwanym !

' Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
46

Waz

Uchwyt'

Regulator mocy i przetacznik Wt./Wyt.

Zaczep rury ssgcej (parkowanie pozio-
me)

-l

Przewdd przytgczeniowy do sieci elek-
trycznej

Uchwyt do mocowania rury ssgcej
(parkowanie pionowe)

Wskaznik wymiany worka na pyt

Pokrywa

Uchwyt do przenoszenia

Obstuga

Montaz urzadzenia

-Rys. A-H

Obstuga urzadzenia'

~rys.d-EA



Demontaz urzadzenia

e 13 815

Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato spraw-
nosc¢, nalezy je starannie czyscic i pielegno-
wac.

Wymiana worka na pyt

e 16 B 19

Czyszczenie filtra zabezpieczajgcego
silnik
—Ays. E1-EA

Czyszczenie filtra wylotu powietrza’
- Rys. E1-E3
Usuwanie usterek

» Naprawy urzadzenia moga by¢ wykony-
wane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych czesci zamien-
nych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sie-
ciowego tego urzadzenia nalezy zlecic¢
jego wymiane przez producenta, jego
serwis lub przez odpowiednio wykwalifi-
kowang osobe, co jest koniecznym wa-
runkiem wykluczenia zagrozen.

Moc ssania spada.

Ssawka, rura teleskopowa lub waz sg za-
tkane.

1. Zdemontowac urzgdzenie.

2. Usungc¢ przyczyne zatkania.

Filtr wylotu powietrza jest zanieczyszczony.

» Wyczyscic filtr wylotu powietrza.
Utylizacja zuzytego urzadzenia
» Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepi-
sami o ochronie srodowiska naturalne-
go.
Informacje o aktualnych mozliwosciach

utylizacji mozna uzyskaé od sprzedawcy
lub w urzedzie miasta lub gminy.

! Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia

Czyszczenie i pielegnacja pl

To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywg Europej-
skg 2012/09/UE oraz polskg
Ustawg z dnia 29 lipca 2005r.
,O zuzytym sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze byé
umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany
do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektroniczne-
go. Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostka,
tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi

i sSrodowiska naturalnego kon-
sekwenciji, wynikajgcych z
obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

=y

Serwis

Doktadne informacje na temat okresu i wa-
runkow gwarancji w danym kraju mozna
uzyskac, korzystajgc z kodu QR na zatgczo-
nym dokumencie dotyczacym kontaktow
serwisowych i warunkéw gwarancji, od pra-
cownikdw naszego serwisu, od sprzedawcy
lub znalez¢ na naszej stronie internetowe;.
Dane kontaktowe obstugi klienta mozna
znalez¢ za pomoca kodu QR w zatgczonym
dokumencie dotyczacym kontaktow serwi-
sowych i warunkéw gwarancji lub na naszej
stronie internetowej.
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Informacje zgodne z Rozporzgdzeniem produktu i stronie serwisowej urzgdzenia, w
(EU) 2023/826 mozna znalezé online pod  obszarze instrukcji obstugi i dodatkowych
adresem www.bosch-home.com na stronie  dokumentow.
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Gulvenlik tr

Givenlik

= Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

= Kilavuzu ve urun bilgilerini, ileride kullanmak i¢in veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi i¢in saklayin.

= Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Cihaz sadece su amagla kullaniniz:

® orijinal parcalarn ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
drtnlerin kullaniimasi halinde olusacak hasarlar i¢in garanti
talebinde bulunulamaz.

m y(zeylerin temizlenmesi icin kullanin.

m Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicakliginda.

m deniz seviyesinden en fazla 2000 m yUkseklige kadar kullanin.

Cihazi asagidaki amaglar i¢cin kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi icin.

® sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesiigin.

= nemli veya I1slak maddelerin ¢ekilmesi icin.

® yanicl veya patlayici maddelerin ve gazlarin ¢cekilmesi igin.

® sobalardan veya merkezi isitma sistemlerinden ¢ikan kil ve
kurumun cekilmesi icin.

® yazicllardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesiigin.

® insaat atiklarinin ¢gekilmesi igin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:

m cihazl temizlerken.

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha buyuUk ¢ocuklar tarafindan, fiziksel,

algisal veya zihinsel yetenekleri dusuk kisiler veya yeterli tecribesi

ve / veya bilgisi olmayan Kisiler tarafindan ancak denetim altinda

veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagli tehlikeleri anlamis

olmalari sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calismalari gdzetim

olmadan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar
yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. PCB igermez. 49



tr

>

Gulvenlik

Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin dnlenmesi
icin, Uretici, musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir
Kisi tarafindan degistirilmelidir.

» Hasarli cihazlar kesinlikle kullanilmamalidir.
» Ylzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle

vV vyVvyy

50

kullanmayin.

Cihaz elektrik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke
baglant kablosundan tutularak ¢ekilmemelidir. Her zaman
sebeke baglant kablosunun fisinden tutularak ¢cekilmelidir.
Cihaz sebeke baglanti kablosundan kesinlikle cekilmemeli veya
tasinmamalidir.

Cihaz veya sebeke baglant kablosu arizaliysa fis derhal
cekilmeli veya sigorta kutusundan sigorta kapatiimaldir.
Musteri hizmetlerini arayiniz. - Sayfa52

Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

Cihazi kesinlikle asir sicakliga ve islakliga maruz birakmayin.
Cihazi temizlemek icin buharli temizleyiciler veya ylksek basincli
temizleyiciler kullanmayin.

Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya isi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

Sebeke baglanti kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

Sebeke baglanti kablosunu asla bikmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

Cihazi sadece tip plakasindaki bilgilere gore baglanmali ve
isletilmelidir.

Cihaz, sadece kurallara uygun sekilde monte edilmis olan
topraklamali bir priz Uzerinden alternatif akimh bir elektrik
sebekesine baglanmalidir.

Evinizdeki elektrik tesisatina ait koruyucu iletken sisteminin
usulline uygun sekilde kurulmus oldugundan emin olunuz.

Toz torbasi ve filtre yanici ve alkol iceren maddelere maruz
birakilmamaldir.

Cihazin temizlenmesi icin yanici ve alkol iceren maddeler
kullaniimamalidir.

Sebeke baglanti kablosu tamamen disari ¢cekilmelidir.

Kiyafet, sa¢, parmak ve diger uzuvlar cihazin acik yerlerinden ve
hareketli parcalardan uzak tutulmaldir.

Boru veya basliklar kesinlikle gozlere, saclara, kulaklara veya
dudaklara dogrultulmamalhdir.
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Maddi hasarlarin 6nlenmesi  tr

Basamaklardaki stpUrme islemi sirasinda cihazin altinda

kimsenin bulunmadigindan emin olunmalidir.

v

fisi gekilmelidir.

v VY

Supurme islemine ara verildiginde cihaz kapatiimall ve elektrik

Sebeke baglant kablosu cihazin igine sarilmalidir.
Elektrik fisinin otomatik kablo ¢cekme sirasinda insanlara,

uzuvlara, hayvanlara veya nesnelere hizla carpmadigindan emin

olunmalhdir.

» Ambalaj malzemesini ¢cocuklardan uzak tutun.
» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.

Maddi hasarlarin 6nlenmesi

» Cihaz kesinlikle hortumdan tutularak
tasinmamalidir.

» llgili yiizeyler yipranmaya kars! diizenli
olarak kontrol edilmelidir.

» Yipranmis baslklar degistiriimelidir.

» Cihaz kesinlikle toz torbasi olmadan
calistinimamalidir.

» Cihaz kesinlikle motor koruma filtresi
olmadan calistinimamalidir.

» Cihaz kesinlikle Gfleme filtresi olmadan
calistirilmamalidir.

Genel bakis

Bu bdllimde, cihazinizin parcalarini tanitan
bir genel gérindm verilmektedir.

— Sek.

Acllir-kapanir zemin baghg’

Kayar digmeye sahip teleskopik boru
1

Hortum

Tutamak

Guc ayarlayicisi ve agma/kapatma
salteri

Park yardimi

Sebeke baglanti kablosu

SR 8 5E =

Yerlestirme tertibat

D Toz torbasi degisim gdstergesi

Kapak

Tasima tutamag

' Cihazin donanimina gore degisir

Kullanim
Cihazin monte edilmesi

-sek.A-B

Cihazin kullaniimasi’

-Sek. 1 -EA

Cihazin sékilmesi

macd 13 B 15

Temizlik ve bakim
Cihazinizin uzun stre isler durumda

kalmasini saglamak icin, itinayla temizligini
ve bakimini yapiniz.

Toz torbasinin degistiriimesi

e 16 B 19 |
Motor koruma filtresinin
temizlenmesi

— sex. B -EA

Hava cikis filtresinin ' temizlenmesi
—gex. B - B

Arizalar1 giderme

» Sadece bunun egitimini almis uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal
yedek parcalar kullaniimalidir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar
goérmusse tehlikenin dnlenmesi icin,
Uretici, musteri hizmetleri veya benzer
kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.
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tr Eski cihazlarl atiga verme

Emme giiciinde azalma var.

Baslik, teleskopik boru veya hortum tikal.
1. Cihazi s6kinuz.

2. Tikanmayi gideriniz.

Hava cikis filtresi kirli.

» Hava ¢ikis filtresini temizleyiniz.

Eski cihazlar atiga verme

» Cihazi gevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.
Guncel imha yol ve yontemleri hakkinda
bilgi edinmek i¢in IUtfen yetkili saticiniza
veya bagh oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine basvurunuz.

ve Iklim Degisikligi Bakanlg
tarafindan yayimlanan
“Elektrikli ve Elektronik
Esyalarda Bazi Zararli
Maddelerin Kullaniminin
Kisitlanmasina lligkin
Yonetmeligi'nde belirtilen
zararh ve yasakli maddeleri
icermez”.

AEEE yonetmeligine
uygundur.

Bu Urdn, geri dondsumli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
ylksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmistir. Bu
nedenle, Urdnuy, hizmet
Omrinln sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri déntusumu igin
bir toplama noktasina
gotirin. Bu toplama
noktalarini bélgenizdeki yerel
y6netime sorun. Kullaniimig
Urtnleri geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun.
UrlinG atmadan 6nce

E Bu Uriin T.C. Cevre, Sehircilik
|
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cocuklarin guvenligi icin
elektrik fisini kesin ve kilit
mekanizmasini kirarak
calismaz duruma getirin.

Musteri hizmetleri

Ulkenizde gecerli olan garanti siresi ve
garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri
ekteki belgede yer alan QR kodu
araciligiyla servis iletisim kisilerine ve
garanti kosullarina, ekteki musteri hizmetleri
listesinden, musteri hizmetlerimizden, yetkili
saticimizdan veya Web sitemizden
alabilirsiniz.

ithalatct Firma: BSH Ev Aletleri ve Sanayi
Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye

Tel: 0216 528 90 00

Fax:0216 528 99 99

Uretici Firma : BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery StraBe 34

81739 Minchen, Germany
www.bosch-home.com

Musteri hizmetlerinin iletisim verilerini ekteki
belgede yer alan QR kodu araciligiyla
servis iletisim kisilerine ve garanti
kosullarina, ekteki musteri hizmetleri
listesinden veya Web sitemizde
bulabilirsiniz.

TUum yetkili servis istasyonlarinin iletisim
bilgilerine asagidaki web sitemizden
ulasabilirsiniz.
https://www.bosch-yetkiliservisi.com/
Ayrica yetkili servis istasyonlarina ait
bilgiler, ilgili bakanlik tarafindan olusturulan
www.servis.gov.tr adresli web sitesinde yer
almaktadir.

SGM-2024/5 ydnetmeligine uygun bilgileri,
cihazinizin Grlin sayfasinda ve servis
sayfasinda www.bosch-home.com altinda
cevrimici olarak ilgili kullanim talimatlarinda
ve ek belgelerde bulabilirsiniz.
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Seguridad es

Seguridad

® | ea atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para futuros propietarios.

= No conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafos du-
rante el transporte.

Utilizar el aparato unicamente:

® CON piezas y accesorios originales. Los dafios provocados por el
uso de otros productos no estan cubiertos por la garantia.

® para la limpieza de superficies.

® en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entorno
doméstico a temperatura ambiente.

® hasta una altura de 2000 m sobre el nivel del mar.

No utilizar el aparato:

® gspirar personas o animales.

m gspirar objetos afilados; succionar sustancias calientes, incan-
descentes o0 nocivas para la salud.

® gspirar sustancias humedas o liquidas.

® aspirar materiales y gases inflamables o explosivos.

® gspirar cenizas, hollin de hornos e instalaciones de calefaccion
central.

m aspirar polvo de toner de impresoras y fotocopiadoras.

® para aspirar escombros o cascotes.

Desconectar el aparato de la fuente de alimentacion cuando:
® se esté limpiando el aparato.

Este aparato podra ser usado por nifios a partir de 8 anos y por

personas con limitaciones fisicas, sensoriales 0 mentales, o que

carezcan de conocimientos o de experiencia, siempre que cuen-

ten con la supervision de una persona responsable de su seguri-

dad o hayan sido instruidos previamente en su uso y hayan com-

prendido los peligros que pueden derivarse del mismo.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y el cuidado del aparato a cargo del usuario no podran

ser efectuados por nifnos si no cuentan con la supervision de una

persona adulta responsable de su seguridad.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones € in-
tervenciones en el aparato.
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Seguridad

Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la repara-
cion del aparato.

Si el cable de conexion de red de este aparato resulta danado,
debe sustituirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o
una persona cualificada a fin de evitar posibles situaciones de
peligro.

» No ponga nunca en funcionamiento un aparato danado.
» No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie agrieta-

vV vyVvYyy
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da o rota.

No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica para de-
senchufar el aparato. Desenchufar siempre el cable de conexion
de red de la toma de corriente.

No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica ni trans-
portar el aparato tirando de él.

Si el aparato o el cable de conexion de red estan danados, de-
senchufar inmediatamente el cable de conexidn de red o desco-
nectar el interruptor automatico del cuadro eléctrico.

Llame al Servicio de Asistencia Técnica. —»P4dgina56

Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta presion pa-
ra limpiar el aparato.

Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en contac-
to con piezas calientes del aparato o fuentes de calor.

Evite siempre que el cable de conexion de red entre en contacto
con esquinas o bordes afilados.

No doble, aplaste ni modifique nunca el cable de conexion de
red.

Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de confor-
midad con los datos que figuran en la placa de caracteristicas
del mismo.

Conectar el aparato solo a una fuente de alimentacion con co-
rriente alterna mediante un enchufe reglamentario con puesta a
tierra.

La conexion de puesta a tierra de la instalacion eléctrica domés-
tica debe estar instalada de acuerdo con las normas vigentes.
No aplicar productos inflamables o que contengan alcohol en la
bolsa para el polvo ni en los filtros.

No utilizar productos inflamables o con contenido alcohdlico pa-
ra la limpieza del aparato.
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Evitar dafios materiales es

Desenrollar completamente el cable de conexion a la red.
Mantener la ropa, el pelo, los dedos y otras partes del cuerpo le-
jos de las aberturas del aparato y las piezas moviles.

No dirigir bajo ningun concepto el tubo o las boquillas hacia los
0jos, el pelo, las oregjas o la boca.

Al aspirar escaleras, es preciso asegurarse de que no haya na-
die en una posicion inferior con respecto a la del aparato.

Al interrumpir el aspirado, desconectar el aparato y retirar el en-
chufe.

» Enrollar el cable de conexion a la red.
» Durante la recogida automatica del cable, es preciso asegurarse

de que el enchufe no pueda golpear personas, partes del cuer-
po, animales u otros objetos.

Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.

» No permita que los niios jueguen con el embalaje.

Evitar dahos materiales

» No sujetar nunca el aparato por el tubo.

» Comprobar peridédicamente si la base
presenta muestras de desgaste.

» Sustituir la boquilla desgastada.

» No utilizar nunca el aparato sin bolsa pa-
ra polvo.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro pro-
tector del motor.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro de
salida.

Vista general

Aqui encontrara una vista general de los
componentes de su aparato.

—Fig. |

Boquilla universal con dos posiciones

Tubo telescépico con pulsador desli-
1
zante

Tubo

Empufiadura’

Regulador de potencia y tecla de en-
cendido y apagado

Soporte para el tubo

NE &5

Cable de conexion a la red

' Segun el equipamiento del aparato

8| Soporte para el tubo en posicién verti-
cal

9] Indicador de cambio de bolsa para
polvo

Tapa
Asa de transporte

Manejo

Montar el aparato

-Fig.A-BH

Manejar el aparato’

—~rio. @ -KA

Desmontar el aparato

— Fig. KE1 -EH

Cuidados y limpieza

Para que el aparato mantenga durante mu-

cho tiempo su capacidad funcional, debe
mantenerse y limpiarse con cuidado.

Cambiar la bolsa para polvo

daier 16 B 19 |

Limpiar el filtro protector del motor
—Fig. E1-EA

Limpiar el filtro de salida’

- Fig. B - EA1
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es Solucionar pequefas averias

Solucionar pequenas averias

» Solo el personal especializado puede re-
alizar reparaciones e intervenciones en
el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto
originales para la reparacion del apara-
to.

» Si el cable de conexién de red de este
aparato resulta danado, debe sustituirlo
el fabricante, el Servicio de Asistencia
Técnica o una persona cualificada a fin
de evitar posibles situaciones de peligro.

La potencia de aspiracion disminuye.
La boquilla, el tubo telescopico o el tubo
estan obstruidos.

1. Desmontar el aparato.

2. Eliminar la obstruccion.

El filtro de salida esta sucio.

» Limpiar el filtro de salida.

Eliminacion del aparato usado

» Desechar el aparato de forma respetuo-
sa con el medio ambiente.
Puede obtener informacion sobre las vi-
as y posibilidades actuales de desecho
de materiales de su distribuidor o ayun-
tamiento local.

Este aparato esta marcado
con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Euro-
pea 2012/19/UE relativa a

B
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los aparatos eléctricos y elec-
tronicos usados (Residuos de
aparatos eléctricos y electro-
nicos RAEE).

La directiva proporciona el
marco general valido en todo
el ambito de la Unién Europea
para la retirada y la reutiliza-
cién de los residuos de los
aparatos eléctricos y electro-
nicos.

Servicio de Asistencia Técnica

Para obtener informacion detallada sobre
el periodo de garantia y las condiciones de
garantia en su pais, utilizar el cédigo QR
del documento adjunto sobre contactos de
servicio y condiciones de garantia, contac-
tar con nuestro servicio al cliente, con su
distribuidor o visitar nuestra pagina web.
En el documento adjunto sobre contactos
de servicio y condiciones de garantia o0 en
nuestra pagina web figuran los datos de
contacto del servicio al cliente mediante el
codigo QR.

La informacion conforme a los reglamentos
(EU) 2023/826 se puede encontrar online
en www.bosch-home.com en las secciones
referentes al producto y servicio al cliente,
en el area de manuales y documentos.
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Seguranca pt

Seguranca

® | eia atentamente este manual.

®» Guarde estas instrucdes e as informacdes sobre o produto para
posterior utilizacdo ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, nédo ligue o aparelho.

Utilize o aparelho apenas:

® CcOom pecas € acessorios originais. A garantia cessa em caso de
danos provocados pela utilizacdo de produtos de terceiros.

® para limpar superficies.

® para uso domeéstico e em espacos fechados domeésticos a tem-
peratura ambiente.

= 3 uma altitude até 2000 m acima do nivel do mar.

Nao utilize o aparelho:

® para limpar pessoas ou animais.

® para aspirar substancias nocivas para a saude, com arestas vi-

vas, guentes ou incandescentes.

para aspirar substancias humidas ou liquidas.

para aspirar substancias e gases facilmente inflamaveis ou ex-

plosivos.

® para aspirar cinza, fuligem de fornos e sistemas de aguecimento
central.

® para aspirar po de toner de impressao e copia.

® para aspirar entulho.

Desligue o aparelho da corrente quando:
® |impar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e

por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais redu-

zidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se forem

devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizacdo com se-

guranca do aparelho e tiverem compreendido os perigos dai resul-

tantes.

As criancas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencgao pelo utilizador nao podem ser realizadas

pOr criangas sem supervisao.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por
técnicos qualificados.

» Para a reparacdo do aparelho so podem ser utilizadas pecas so-
bresselentes originais.
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pt Seguranga

» Se 0 cabo de alimentacao deste aparelho sofrer algum dano,
devera ser substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia
Técnica, ou por um técnico devidamente qualificado para o efei-
to, para se evitarem situacdes de perigo.

» Nunca operar um aparelho danificado.

» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou que-
brada.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentacdo nunca puxar
pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pela ficha.

» Nunca puxar ou mover o aparelho pelo cabo elétrico.

» Se 0 aparelho ou o cabo elétrico estiver avariado, puxe o cabo

ou a ficha da tomada ou desligue o fusivel no quadro elétrico.

Contactar a Assisténcia Técnica. —»Pdgina 60

Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.

Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta presséo pa-

ra limpar o aparelho.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com componentes do aparelho quentes ou com fontes de
calor.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com pontas afiadas ou arestas vivas.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja dobrado,
esmagado ou modificado.

» Ligar e operar 0 aparelho unicamente de acordo com as indica-
coes na placa de caracteristicas.

» Ligar o aparelho a uma rede elétrica com corrente alternada
apenas através de uma tomada com ligacao a terra corretamen-
te instalada.

» O sistema de ligacao a terra da alimentacédo elétrica doméstica
tem de estar corretamente instalado.

» Nao aplique substancias inflamaveis ou com alcool nos sacos
de aspiracao ou filtros.

» Nao utilize substancias inflamaveis ou que contenham alcool du-
rante a limpeza do aparelho.

» Puxe o cabo de alimentacao completamente para fora.

» Mantenha o vestuario, o cabelo, os dedos e outras partes do
corpo afastados das aberturas existentes no aparelho e das pe-
cas moveis.

vV vyVvYyy
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Evitar danos materiais pt

» Nunca direcione o tubo ou os bocais para os olhos, o cabelo, os

ouvidos ou a boca.

» Ao aspirar escadas, certifigue-se de que nao se encontram pes-

soas por baixo do aparelho.

» Nas pausas de aspiracéo, desligue o aparelho e retire a ficha da

tomada.

» Recolha o cabo de alimentacéo.
» Certifique-se de que, durante o enrolamento automatico do ca-
bo, a ficha n&o é projetada contra pessoas, partes do corpo, ani-

mais ou objetos.

» Manter o material de embalagem fora do alcance das criangas.
» N&o permitir que as criangas brinquem com o material de emba-

lagem.

Evitar danos materiais

» Nunca transporte o aparelho pela man-
gueira.

» Verifique regularmente as solas exterio-
res quanto a desgaste.

» Substitua o bocal gasto.

» Nunca utilize o aparelho sem o saco de
aspiracao.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
protecdo do motor.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
saida do ar.

Vista geral

Aqui encontra uma vista geral dos compo-
nentes do seu aparelho.

—Fig. |l

Bocal comutavel

Tubo telescopico com bot&o corredico

Mangueira

3 Pega’

Regulador de poténcia e interruptor de
ligar/desligar

A Posicéo de parque para o tubo

Cabo de alimentacéo

' Conforme o equipamento do aparelho

X Dispositivo para arrumar

Indicacdo de substituicdo do saco de
aspiracao

Tampa
Pega de transporte

Operacao

Montar o aparelho

-rig. A-B

Utilizar o aparelho’

-Fig. A-KA

Desmontar o aparelho

adaieA 13 B 15 |

Limpeza e manutencao

Para que o seu aparelho se mantenha du-
rante muito tempo operacional, deve proce-
der a uma limpeza e manutencgao cuidado-
sa do mesmo.

Mudar o saco de aspiracao

~ Fig. K -KE

Limpar o filtro de proteciao do motor
—Fig. BE1-E4

Limpar o filtro de saida do ar"

- Fig. EX1- EA1
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pt Eliminar falhas

Eliminar falhas

» As reparacdes no aparelho apenas po-
dem ser realizadas por técnicos qualifi-
cados.

» Para areparacgdo do aparelho sé podem
ser utilizadas pecgas sobresselentes ori-
ginais.

» Se 0 cabo de alimentacéo deste apare-
Iho sofrer algum dano, devera ser substi-
tuido pelo fabricante ou pela sua Assis-
téncia Técnica, ou por um técnico devi-
damente qualificado para o efeito, para
se evitarem situacdes de perigo.

A poténcia de aspiracao diminui.
O bocal, o tubo telescépico ou a manguei-
ra estao entupidos.

1. Desmonte o aparelho.

2. Elimine a obstrucéo.

O filtro de saida do ar esta sujo.
» Limpe o filtro de saida do ar.

Eliminar o aparelho usado

» Elimine o aparelho de forma ecoldgica.
Para obter mais informacdes sobre os
procedimentos atuais de eliminacao,
contacte o seu Agente Especializado ou
0s Servigos Municipais da sua zona.

2

Este aparelho esta marcado
em conformidade com a Di-
rectiva 2012/19/UE relativa
aos residuos de equipamen-

60

tos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o qua-
dro para a criacdo de um sis-
tema de recolha e valorizagao
dos equipamentos usados va-
lido em todos os Estados
Membros da Unido Europeia.

Assisténcia Técnica

Pode obter informacgdes detalhadas sobre
a duracéo e as condi¢des de garantia no
no seu pais junto do nosso servigo de
apoio ao consumidor, do comerciante ou
na nossa pagina web, por meio do codigo
QR no documento em anexo referente aos
contactos de servico e condicdes de ga-
rantia.

Pode encontrar os dados de contacto do
servico de apoio ao consumidor por meio
do cédigo QR no documento em anexo re-
ferente aos contactos de servigco condi¢des
de garantia ou na nossa pagina Web.
Encontra informagdes de acordo com o Re-
gulamento (EU) 2023/8260nline em
www.bosch-home.com, na pagina do pro-
duto e na pagina de servigo do seu apare-
Iho no manual de instrugdes e documentos
adicionais.


https://www.bosch-home.com

Aopdoieia el

AcpaAeix

= AIoBAOTE TIPOOEKTIKG QUTEC TIC odnyieg.

m QUAGETE TIC 00Nyiec KAOWC Kal TIC TTANPOPOPIEC TTPOIOVTOC VIa
LETETIEITO XPMON N VIO TOV EMOPUEVO KOTOXO TNG OUOKEUNC.

= Mn ouvOEETE TN CUOKEUN O€ TIEPIMTWOoN CNUIAC KOTO TN UETOPO-
olo8

XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN POVO:

= Me yvriola eEAPTNUO KOl TIPOCOPTNHOTO. 2€ TTEPITTWoN CNUIWV
TTOU opeIAOVTaI 0 XPNOoN EEVWV TTPOIOVTWY, OEV EXETE KOVEVD OI-
Kaiwpo eyyunong.

= [0 TOV KOOOPIOUO ETIPAVEIWV.

B OTO IQIWTIKA VOIKOKUPIA KOl 08 KAEIOTOUC XWPOUC TOU OIKIGKOU
epIBAAOVTOC 0e Bepuokpaoia dWUOTIOU.

® yexpl eva upoc armd 2000 m mavw armo TNV em@avelia TNS OAAao-
00G.

Mn XPnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN:

= [0 TNV avoppoPnon oe avepwroug N (wo.

= [0 TNV avappo®non BAABEPwY OTNV UYEIQ, KOPTEPWY, KOAUTWV N

TTUPOKTWHEVWY UAIKWV.

Mo TNV avappOoPnNon UYPWY OUCIWV.

Mo TNV avappOoPnNon EUPAEKTWV N EKPNKTIKWY UAIKWV KOI GEPIWV.

Mo TNV avappopnon oTaxTNG, alBGANG amo TCOKIO KOI KEVTPIKEC

Beppavoelc.

= [0 TNV avoppOPnon okOvNG HEAGVIOU OTTO EKTUTIWTEC KOI PWTOO-
VTIVPOQPIKO PNXOVIUOTO.

= [0 TNV avoippOPNonN OIKOOOUIKWY PTTACWV.

ATTOOUVOEETE TN OUOKEUN Ao TNV TPOPodOOIa PEUUOTOC OTAV:

m KobopileTe TN OUOKEUN.

AUTI N OUOKEUN UTTOPEI VO XPNOILOTIOIEITOI O TTaIdIG oo 8 eTwv
KOl AVW KOl OO TTPOOWTTO PE PEIWHEVEC PUOIKEC, AloONTHPIEG N
VONTIKEC IKOVOTNTEC KOOWE Kol EANEIYN EPTTEIPIOG Kail/f) yvwong, av
eMPBAETOVTAI 1] EXOUV KOTOTOTIIOTEI OXETIKG YE TNV AOPOAN XPNon
TNG OUOKEUNC KAl EXOUV KOTAVONOEI TOUG KIVOUVOUG TTOU QImop-
PEOUV QMO QUTH.

Ta maidI& dev eMTEETETAI VO TTAICOUV PE TN CUOKEUN.

O KaBapIopoC Kol N ouvThpnon amo To xpNoTn Ogv EMTEETETAI VO
ekTeAeiTal oo MaIdIG XWPIC emiBAewn.
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AocpdiAeia

Movo ekmaideupevo yiI' auTo, EIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO EMITOETIETAI
VO TTIOOlYOTOTIOINOE! ETIIOKEUEC OTN OUOKEUN.

MOvVO yvNnoio avTOAOKTIKO EMITPETETAI VO XPNOIWOTIOINO0oUV VIO
TNV €MOKEUN TNC OUCKEUNC.

Edav 10 KoAwdio cuvdeonc oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC AUTAC TNC
OUOKeUNC umooTei (NI, TTPETIEI VO QVTIKATOOTOOEI OTIO TOV KOTO-
OKeuaoTn N TNV utnpeoia e€urnEeTnong MEAGTWY TOU 1) OTIO VA
QVTIOTOIXO EIOIKEUPEVO OTOHO, VIO TNV ATTOPUYN EMKIVOUVWY KO-
TOOTOOEWV.

» Mn AeIToOupyeiTE TTOTE PIG OUOKEUN TTOU £xel uTtooTel CnuIa.
» Mn AeITOUpYEITE TTIOTE PYIG OUOKEUN PE PAYIOUEVN ) OTIAOHEVN ETTI-

vV vyVvYyy
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PAVEIQ.

Mnv TpaBaTe moTe TO KOAWDIO oUVOEDNC, VIO VO OTTOOUVOEOETE
TN CUOKEUN aTmo Tol OiKTUO TOU peUpaTOC. TpaRATE TTOVTOTE TO
PIC Tou KoAwdiou ouvdeonc.

Mnv ToaBATE N UN HETOPEPETE TN OUOKEUN OTTO TO KOAWDIO CUV-
deonc.

OT1av n ouokeun ) 7o KaAwdIo ouvdeoncg exel CnUIG, ToaRNETE
QUEOWC TO PIC TOU KaAwdiou ouvdeonc N KateRaoTe TNV
QOPAAEIn OTO KIBWTIO TWV AOPOAEIWV.

KaAeoTe Tnv utinpeoia e€unnpeTnonc meAaTwy. »2eAida 64
XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO O€ KAEIOTOUC XWPOUC.

Mnv eKBETETE TN OUOKEUN TTOTE O€ PeyaAn (E0TN KOl UYPAOia.
Mn XPNOIUOTIOIEITE OUOKEUEC EKTOEEUONC OTHOU I OUCKEUEC KO-
BapiopoU UYPNANC TTiEoNG, VIO V& KABOPIoETE TN OUOKEUN).

Mn pepveTe TOTE TO KOAWDIO oUVOEONC OE EMOPN PE KAUTA PeEPN
OUOKEUWV I TTNYEC BepUOTNTOC.

Mnv a@rveTe MoTe TO KaAwdI0 ouvdeonc oTo OIKTUO VO £pBel oe
ETTOPI HE QIXUNPEC MUTEC N KOPTEPEC AKHEC.

Mnv TookileTe, un OUVOAIBETE ) UnN UETOTPETIETE TTOTE TO KOAWDIO
ouvdeonc oTo BIKTUO.

2UVOEOTE KOI XONOILOTIOIEITE TN OUOKEUN HOVO OUHPWVO LE T
OTOIXEIO TTOU QVOPEPOVTOI OTNV TIVOKIOO TUTTOU.

2UVOEQOTE TN CUOKEUN 0€ £val OIKTUO PEUPOTOC HE EVOAOOCOOUEVO
peUpa HOVO PEOW PIOG VEIWPUEVNCS TTPICOC, EYKATEOTNUEVNG OU-
PWVO PJE TOUC KOVOVIOUOUC.

To oUoTNHO QYWYWV TIPOOTAOCIAG (Veiwon) TNS NAEKTPIKAC EYKO-
TAOTOIONG TOU OTITIOU TIPETIEI VA EiVAI EYKATOOTNHUEVO CUUPWVO
HE TOUGC KOVOVIOLOUG.



Amouyn UAIKwv nuiov el

Mnv TomoBeTEITE KAVEVO EUPAEKTO UAIKO I UNIKO TTOU EUTIEPIEXEI
OAKOOAN TTOVW OTIC OOKOUAEC OKOVNG KOl OTO PIATPO.

Kot Tov KaBopIiopgo TNG OUCKEUNG PN XPNOIUOTIOIEITE EUPAEKTO N
OAKOOAOUXO UAIKGI.

TpaRn&te evreAwc €€w 10 KaAwdIO ouvdeonc.

KpaToTe Ta evOUPOT, TO HOAIG, Ta OAKTUAG KOI GAAGL HEPN TOU
OWUOTOC HOKPIA OO TG OVOIYUOTO OTN OUCKEUN KAl TG KIVOUE-
va eEapTHUOTO.

Mnv KaTeubuveTe TOV OWANVA 1 TO TIEAUOTO/ OTOHIO QvVOpPOPN-
ONC TOTE OTA POTIO, OTOL HOANIG, OTOL QUTIO 1] OTO OTOLQL.
BeBaiwbeite, OTI KATG TNV avappOpnon OTIC OKAAEC Oev BpioKo-
VTOI OTOHO KOTW OO TN OUOKEUN.

270 SIOAEIPUOTON OKOUTTIOPOTOC QITTEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN KAl
ToaRBoTe TO PIC a0 TNV TIPICa.

» TpaBnéte peoa To KOAWOIO ouvdeoNC.
» KoaTd TO auTOPOTO TUAIYHG TOU KOAWDIOU TTIPOOEETE, VO YN XTUTIN-

0€l TO PIC TTOVW 0€ OTOUO, HEPN TOU OWHOTOC, (WO N AVTIKEIUEVO.

» KpaTATe TO UNKG OUCKEUQOIOC HOKPIG OO Ta TTAIOIA.
» Mnv agrvete Ta aidId v maidouv Je Ta UNIKG OUOKEUOIOIOG.

Amo@uyn UAIK®V {nHI®V

XeipoAaBn '

» Mn UETOQPEPETE TN CUOKEUN TIOTE QMO TOV (F;Lf’fe“'omc IoxUog kai diakorTng On/

EUKOUTITO OWANVQ.

» EA&yxeTe TOKTIKG TIC emM@AveleC oAioOn-
ong via pOopa.

» AVTIKOTOOTAOTE TO POPUEVO TIEAUAL.

» Mn AEITOUPYEITE TN CUCKEUN TIOTE XWPIC
OOKOUAG OKOVNG.

» Mn AeITOUPYEITE TN CUCKEUN TTOTE XWPIC
TO QIATPO MPOOTOGIOG TOU KIVNTA PO

» Mn AEITOUPYEITE TN CUCKEUN TTIOTE XWPIC
TO PIATPO €EOOOU TOU GEPOL.

Emokomnon

Edw Ba Bpeite pia emokOTNoN VIa Ta e€ap-
THUOTO TNG CUOKEUNG OOG.
— FEik.

A Bonoeia otdOUEUONG

MéAa Somedou SmARC xpnong '

TNAEOKOTIIKOG OWANVOCG UE OUPOUEVO
TANKTPO '

EUKOUTITOC GWARVOC

T AvaAoya e Tov EEOTTAIGHO TNG OUOKEUNG

Kohwdio olvSeong
X Bon6eia omobnkeuong

EvOeIiEn avTIKOTAOTOONG COKOUAOG
oKOVNC

K&AUPHO
AOBH LETOPOPAC

Xelpiopog
TommoB£TNoN TNG CUGKEUNG

-« HA-B

XeIpIOMOG TNG OUCKEUNRG'

=4 6 B 12|

ATTOGUVXPHOAOYNON TNG CUCKEUNG

=4 13 B 15
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el Kaboaplioudg kai ppovtida

KaBaxpIiopog Kl ppovTidx

0 VO TTOPOLIEVEI N CUOKEUTN OOG VIOl HEYOAO
XPOVIKO dIdoTnUa ASITOUpYIKD, KaBapileTe
KOl pPOVTICETE TNV TIDOOEKTIKA.

AAAQYH) GAKOUAOC OKOVNG
g4 16 B 19

Ka@apIiopog Tou PiATpoU TTPOCTAGI-
0lG TOU KIVNTHpX

ezl 20 B 22

KaxBapiopog @iATpou 050U aépa
g2 23 B 28]
AnmokaTaoTaon BAxBwv

» MOovo ekmaideupevo yI' auTo, eIBIKEUPEVO
TTPOOWTIIKO EMITPETETAI VO TTIOAYUOTOTION)-
O€l ETMIOKEUEC OTN CUOKEUN.

» MOVO yvNoIa QVTOAOKTIKG ETITRETETAI
VO Xpnoipomoinfouv yia TNV €MOKEUN TNC
OUOKEUNC.

» Edv 10 KOAwWdI0 oUlvdeong oTo BIKTUO ToU
PEUPOTOG QUTAG TNG CUCKEUNG UTTooTEl
NUIA, TIPETIEl VO OIVTIKATOOTOOE! OO ToV
KOTOOKEUOOT ) TNV utnpeoia e&urn-
PETNONC TIEAXTRWV TOU N QIO £V QVTIOTOl-
X0 €I0IKEUPEVO GTOLO, VIO ThV GrTopuyn
EMKIVOUVWY KOTOOTAOEWV.

H dUvapun avaxppopnong MEIDVETAI.
To mEAUA, 0 TNAEOKOTIIKOC OWANVAC 1 0 gU-
KOUTITOC OWANMVOC EiVal PPAYHEVA.

1. ATTOCUVOPUOAOYNOTE TN CUCKEUN.
2. AopoKpUveTe TO PPGEILO.

To PiATP0 €€000U OEPT €ival ASPWUEVO.
» KabopioTte To PIATPO €EOSOU TOU GEPA.

T AvadAoya e Tov EEOTTAIOUO TNG OUOKEUNG
64

Amooupon MOXAIXG GUCKEUNG

» ATOOUPETE TN OUOKEUN CUPPWVO UE TOUC
KOVOVEG TTPOOTAOING TOU TTEPIBAAOVTOC.
[MANPOPOPIEC OXETIKG LE TOUC ETTIKAIPOUC
TpOmoug amoouponc Ba Bpeite oTo €101-
KO KOTAOTNUO 1 GTNV GpUOdIa TOTTIKA An-
HOTIKN ApXN 00G.

B

AUTI N OUOKEUN XOpoKTNPIile-
TO OCUPPWVO e TNV EUPW-
maikr odnyia 2012/19/EE me-
Pl NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVI-
KWV OUOKeUwV (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta
TAGIOIO VIO LIot ATTOCUPON KOl
aclomoinon Twv TTaAIWV OU-
OKEUWV e 10XU 0’ OAn Tnv EE.

Yrnpeoia eEunnpeTnong me-
ATV

AemTopepeic MANPOPOPIES VIO TOV XPOVO ey-
yUnong Kol TOuG 0pOUG eyyunong oTn Xweo
oaG Ba AdBeTe peow Tou Kwdikou QR oTo
OUVNUPEVO EYYPOPO VIO TIC ETTAPEC 0EPPIC
KOl TOUG OPOUC eyyunong amd TNV umnpeoia
eEuTINPETNONG TTEAGTWV TNC ETAIPEIOC POC,
TOV EUTTOPO 0OC N TNV I0TOOEAIDO LOC.

Ta oTOoIXEIO EMKOIVWVIOG TNG UTINPEeoiag e€u-
mNPEETNONG ATV O O BpeiTe pEow Tou
KwOIKOU QR 0TO OUVNUUEVO £YYPOPO VIO TIG
ETTAPEC 0EPPIC KAl TOUG OPOUC eyyunong N
oTnV 10T0oeAIBa oG,

O1 MANPOPOPIeC CULPWVA UE TOV KAVOVIOUO
(EU) 2023/826 BpiokovTal online KATw oTd
www.bosch-home.com oTtn oeAida TTPOi-
OVTOC Kail oTn 0eAida 0EPBIC TNG CUOKEUNCS
OOC OTIC 00NYIES XPNONG Kol OTO TPOCOETO
EYYPOPO.


https://www.bosch-home.com

BesonacHocTt bg

Be3onacHocT

® [JpoyeTeTe BHMMATE/THO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpoAykToBata MHopmauua, 3a
no-HaTaTbliHa cnpaska unv 3a cneapalmute cOOCTBEHULM.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B c/lydan Ha noBpeaa, nosydeHa no Bpeme
Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

ManonseanTte ypena camo:

® C OPUITMHANHKU YaCTu U NPUHAONEXHOCTU. [1pu WeTn nopaaun Uanons-
BAHETO Ha YyXXaW NPOoAYKTU rapaHuMATa rydu BasiMaHOCTTa CH.

® 33 [NOYMCTBAHE Ha NOBBLPXHOCTY.

® B JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NOMELLEHUA B JOMaLlHa 0OCTaHOB-
Ka npu ctanHa temneparypa.

= Ha BncoumHa 4o 2000 M Hag MOPCKOTO paBHULLE.

He nanonseanTte ypeaa:

® 33 UBCMYKBAHE Ha Npax OT XOpa UN XXUBOTHM.

® 33 U3CMYyKBaHe Ha BpeaHU 3a 3ApaBeTo, NpeamMeTv ¢ 0cTpu pboose,
ropeLn 1am ropawm cyocTaHLuu.

B 33 U3CMYKBaHEe Ha B/IaXXHW UK TEUHW CYyOCTaHLMM.

® 33 U3CMYKBaHe Ha JIECHO 3anaavMu UM B3PUBHU BELLECTBA M ra3o-
BE.

® 33 U3CMYyKBaHe Ha nenen u caxau OT MeYKM U MHCTanaumum 3a LeHT-
PasIHO OTOM/IEHME.

® 33 UBCMYKBAHE Ha npax OT TOHEP OT MNPUHTEPU U KOMUPHU MALLMHMW.

B 33 3aCMyKBaHe Ha CTPOUTENHM OTNaabLM.

PaskaueTe ypeaa OT enekTpo3axpaHBaHeTo, ako:
® fouucTBate ypea.

Tosu ypen Moxe [a ce U3nossBa oT Aela Ha Bb3pacT Hajd 8 rognHu 1

OT /iMua C HamaneHu pU3NUYecku, CETUBHU WKW YMCTBEHW CMIOCOBHOCTH

WM IMNca Ha OnuT /WK 3HaAHKWA, ako ca noa Had to4eHWe UK ca UH-

CTPYKTMPaHW OTHOCHO Be3onacHara ynoTpeba Ha ypea u ca pasdpa-

JIM NpouaTMYaLLMTe oT ynoTpedara onacHoCTH.

[euata He TpAbdBa aa urpasT ¢ ypeaa.

MouncTBaHeTo M NoAApPbXKKATa OT CTpaHa Ha noTpeduTens He TpAdBa

[a ce ua3BbplBar ot gela 6es3 HabntoaeHue.

» Camo oBy4yeH 3a LenTa crneuyanuanpand nepcoHan Tpadsa fa us-
BbpLIBA PEMOHTHK Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpadBa Ja ce U3nos3BaTt camo OPUrMHaIHU
PE3epPBHM YaCTy.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa Ha To3u ype 6bae nos-
peneH, Tov TpAGBa Aa ce CMEeHW OT NMPOU3BOAMTENA MU HEFOBMA OT-
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bg BesonacHocT

nen no o0cny)XBaHe Ha K/MEHTH, UK OT APYro Anue ¢ noaodHa KBa-
moukauma, 3a ga ce nsberHar onacHOCTU.

Hukora He nyckauTe B eKcnjaoartauma noBpeaeH ypea.

Hukora He n3nonasBarTe ypea ¢ HanykaHa uam cuyrneHa noBbpx-
HOCT.

Hukora He gbpnarTe kabena 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa, 3a Aa oT-
[enuTe ypeaa oT enekTposaxpaHBallara mpexa. BuHarv xsatavite
Lencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa.

Hukora He HoceTe u He Ternete ypeaa 3a kabena 3a cBbp3BaHe
KbM MpexaTa.

AKO ypeabT unn kabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexkarta ca nospee-
HW, He3abaBHO U3abpnanTe Lencena Ha kadena 3a CBbP3BaHE KbM
MpexaTa OT KOHTaKTa Wan U3KItoueTe npeanasuTesna B KyTmaTa ¢
npeanasvTesnu.

CBbpxeTe ce cbe cnyxodarta 3a 006cny)KBaHe Ha K/IMEHTH.

— CrpaHuya 68

M3nonsBaiTte ypeaa camo B 3aTBOPEHMU MOMELLEHUA.

» Hukora He nanarante ypena Ha cuiHa TonanHa v Biara.

3a nouncTBaHe Ha ypeaa He M3MN0N3BanTe MallnHa 3a NOUYNCTBAHE C
napa wau C BUCOKO HanAraHe.

Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
aTa C M3TOUHULM Ha TOM/IMHA UM TOPELLM YacTu Ha ypeaa.

Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
ara ¢ OCTpU BbPXOBe WK pbOoBe.

Hukora He nperbBanTe, He NPUTUCKaNTE U HEe MPOMeHANTe kabena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

Cebp3BanTe 1 excnnoatnpanTe ypega caMo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HUTE Ha pabpuyHaTta Tadesnka.

YpensT TpAdBa Aa ce CBbp3Ba KbM e/1eKTprMyecka Mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK €AMHCTBEHO NOCPEACTBOM MHCTANMPaH Cnope npasu-
nata 3a3eMeH KOHTaKT.

Cuctemara oT 3alUMTHU NPOBOAHULM HA e/leKTpuUeckarta crpagHa
MHCTanauma TpadBa Ja e UHCTaMpaHa CbrnacHoO M3UMCKBaHUATA.

He nogaBanTe Bb3niaMeHAEeMU UK ChabPXallM ankoxo/1 BEWeCcTBa
Ha Top6aTa 3a npax u GuUITpUTe.

[py nouncTBaHETO Ha ypeda He M3NoA3BanTe 3anasMMm UNn Cbabp-
XallM anKkoxos BellecTsa.

» EnexkTpuueckunar kaben na ce uaterna Hamb/IHO.
» [lpexute, Kkocara, NPbCTUTE U APYrUTE YaCTh Ha TANIOTO Aa Ce Abp-
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MpenoTBpaTABaHe Ha MaTepuantu Wwetu bg

» Hukora He HacouBanTe TpbOaTa UK A03UTE KbM OUK, KOca, YLLK

nnn ycra.

vy

Nla OT KOHTaKTa.
Mpunbuparite kabena.

vy

YBepeTe ce, ue Npu M3CMyKBaHe Ha CTh/I0M HAMa xopa noa ypeaa.
Mpu naya3u Npu cMyKaHe U3K/uBaiTe ypeaa v uskapsanTe Lence-

YBepABanTe ce WencensT Aa He yapA Xopa, 4acti OT TA0TO, XKMBOT-

HW MW NPeaMETH NPU aBTOMaTUYHOTO Npubupare Ha kabena.
» [IobKTe ganed ot gela onakoBbYHUA MaTepuan.
» He gonyckauTe geua ga urpaAaT ¢ OnakoBbYHMA Matepual.

lNMpenoTBpaTABaHe Ha maTepu-
anHu weTu

» Hwkora He HoceTe ypeaa 3a mapkyua.

» [lpoBepsABaliTe peJoBHO padoTHUTE
NOBBPXHOCTM 3a M3HOCBAHE.

» CmeHeTe n3HoceHaTa aro3a.

» Hukora He usnonsearTe ypena 6e3
Top6a 3a npax.

» Hukora He usnonsearite ypeaa 6es 3a-
WMTeH GUATHP Ha MOTOopAa.

» Hukora He usnonseariTe ypena 6es
GWUNTLP 3a M3ayxBaHe.

O6w npernen

Tyk Wwe HamepwTe obL npernen Ha KoMm-
NoHeHTUTe Ha Bawwa ypea.
—Qur.

NpeBk/louYBALLA Ce Noaosa a103a '

TeneckonuuHa TpbOa ¢ nbarall OyToH '

LLnayx

Ptkoxsatka'

Perynatop Ha MoLHOCTTa v ByTOH 3a
BK/llOUBaHE/U3KItouBaHe

Momoll 3a napkupaHe Ha ypeaa

KabBen 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa

Momoll 3a nocTaeAHe Ha ypeaa

MHankauma 3a cMAHa Ha TopOuukara 3a
npax

Kanak

NE B 2R 8 5

PbkoxBaTka 3a HoceHe

' Crniopen o6opyasaHeTo Ha ypeaa

O6cnyxBaHe
MoHTupaHe Ha ypeaa

-our. -3

O6cnyxBaHe Ha ypeaa'

e 6 B 12

JemoHTHpaHe Ha ypena
e 27 13§ 15
NMouucTBaHe U NnOAAPBIKKA

[NouncTBanTe U NogabpXanTe ctaparen-
HO Baluuna ypen, 3a a CbXpaHUTe Hero-
BaTa GYHKLUMOHANHOCT 3a AbAr0 BPEME.

CmAHa Ha Top6aTa 3a npax

e 16 B 19

NMouucTBaHe Ha 3alUTHUA PUNTHLP Ha
MoTopa

e 20 B 22

MouncTBaHe Ha U3ayxBaLLUA
buntbp’

~our. B - B
OTcTpaHABaHe Ha Heu3npae-
HOCTHU

» Cawmo obyueH 3a LenTa crneuyanvsu-
paH nepcoHan TpadBa Ja 3BbpLIBA
PEMOHTH Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypefa TpAadsa aa ce
M3MNoA3BAT CaMO OPUTMHAIHU Pe3eps-
HW YacCTH.

» AkO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
arta Ha To3u ypen 6bae nospeaeH,
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bg [penaBaHe 3a OTNaabLM Ha U31e3/M OT ynoTpeba ypeau

TOW TpABGBa [a ce CMeHu OT MPOM3BO-
[UTENA WK HeroBuA OTAEN Mo 0OCYX-
BaHE Ha K/IMEHTK, Wan OT APYro /nLe C
nogo6Ha KeanMpukauma, 3a aa ce us-
6erHart onacHocCTH.

Cunara Ha UscmyKkBaHe oTcnabsa.
[io3ata, TeneckonuuHata Tpboa nm
MapKy4JbT ca 3anyLLeHu.

1. lemoHTMpaiTe ypeaa.

2. OTcTpaHeTe 3anyLBaHeTo.
M3ayxBalMAT GUATHP € 3aMbpPCEH.

» [louncTeTte naayxealima GuUITLP.

MpenaBaHe 3a oTNagbLUU HA U3-
nesnu ot ynotpe6ba ypeau

» [MpepaiTe ypeda 3a otnagbLUy Mo eKo-
JlorocbobpaseH HauuH.
AkTyanHa nHdopmauma OTHOCHO Hauu-
HWUTE Ha NpeaaBaHe 3a OTNaabLUM Lie
noayyunTe ot Batwwma cneunann3mpaH
TbProBeL}, KakTo U OT CbOTBETHATa 00-
LUMHCKa nam rpaacka yrnpasa.

Tosu ypen e 0603HaYEH B CbOT-
BETCTBME C eBponenckaTa an-
pektrBa 2012/19/EC 3a ctapu
e1eKTPUYECKH 1 eNIeKTPOHHM

68

ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasu aMpekTuBa pernameHTMpa
Ba/MAHUTE B pamkuTe Ha EC
npasuaa 3a NnpuemaHe v u3nos-
3BaHe Ha cTapv ypeaw.

OTaen no obcnyxBaHe Ha Knu-
eHTH

MoapobHa MHPopMaLMA OTHOCHO rapat-
LIMOHHWA CPOK M rapaHLMOHHWUTE YCI0BKA
BbB Baliarta cTpaHa e nonyunte upes
QR kofa Ha NPUNOXeHUA JOKYMEHT 3a
CEepPBWU3HU KOHTAKTU U rapaHLMOHHK YCIo-
BUA, OT HawaTa cnyx0a 3a odcnyxsaHe
Ha KJIMeHTH, Baluma Tbprosew UM Ha Ha-
wara yed ctpaHuua.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxbata 3a o6c-
NY>KBAHE Ha KJIMEHTU e NOoJyunTe upes
QR kofa Ha NPUNOoXeHUA JOKYMEHT 3a
CEPBU3HM KOHTaKTU M rapaHLMOHHM YyCo-
BMA WM Ha HalaTta ye® cTpaHuua.
NHpopmaumaTa cbrnacHo PernameHT
(EU) 2023/826 e HamepuTe OHAaKH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTta Ha
npoayKTa u cTpaHuLaTa 3a cepBusHo 06-
Cny)xBaHe Ha Baluva ypea npu pbkoBOAC-
TBaTa 3a ynotpeda v AOMbAHUTE/IHUTE
JIOKYMEHTH.


https://www.bosch-home.com

besonacHocTb ru

Be3onacHoOCTb

= BHMMATENbHO NpoYMTanTe AaHHOE PYKOBOACTBO.

m CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO U MHGOPMaLMIO O Npubope AnA AanbHewn-
LLEero UCNosb30BaHUA WK ONA Nepeaayn cneaytolemy snanenstly.

= B cnyuae oBHapyXeH1A NoBPeXaeHUH, CBA3AHHbLIX C TPAHCNOPTU-
POBKOW, He NoAK/touanTe npuoop.

Mcnonb3ynte npubop TONLKO:

B C OPUTMHa/IbHBIMKM YaCTAMKU U MPUHAONEXHOCTAMK. B cnyyae nospe-
XOEHWW BCNeACTBME MCMONb30BAHWA MPOAYKTOB APYrMX NPOM3BOAN-
Tenew rapaHTUHbIe 00A3aTeNbLCTBA TEPAIOT CUNY.

® /1A OYNCTKM NMOBEPXHOCTEW;

® B ObITOBbIX YC/IOBUAX U B 3aKPbITbIX MOMELLEHMAX JOMaLLHUX XO-
3AKWCTB NPU KOMHATHOW TemnepaTtype.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa ypoBHEM MOPA.

He ncnonbayrte npuoop:

® 117 UACTKM NtOEN U XKUBOTHBIX;

B /1A BCaCblBAHMA BPeAHbIX A1A 300P0BbA, OCTPLIX, FOPAYMX UK pac-
KanEHHbIX CyOCTaHLMM;

B /1A BCACbIBAHUA BAXHbIX UK XUOKUX CyOCTaHLUMN;

B /1A BCACblBAHWA N1EMKOBOCM/IAMEHSAOLMXCA UKW B3PbIBYATbLIX Be-
LLleCTB U rasos;

B /1A BCacblBAHWA nemnna, Caxu M3 neyen u yctaHoBOK LiIeHTPasIbHOro
OTOMNEHHS;

® /1A BCaCblBAHWA TOHEPA U3 NPUHTEPOB WM KOMMPOBasIbHbLIX anna-
paToB;

® /1717 BCACbIBAHWA CTPOUTE/IbHOrO Mycopa.

OtcoeanHuTe Npubop OT NoJaun 3N1eKTPOIHEPTUU, ECIN Bbl:
® oyulaeTe npuoop;

[aHHbIM NpMbop MOXET UCMO/Ib30BaTLCA AETbMU B BO3pacTe OT 8 neT

M cTaplle, a TakxXe IMuamMu ¢ OrpaHnUYeHHbIMU GU3MUYECKUMU, CEHCOP-

HbIMW UK YMCTBEHHbBIMU CMIOCOOHOCTAMM WU/IM C HEJOCTATKOM OrbiTa

W/Wnu 3HaHWK, eCNK OHW HaxoAATCA NoA MPUCMOTPOM WM NMOCae Nosy-

YyeHuA ykasaHui no 6e3onacHoMy MCMNosib30BaHWio npudopa u nocne

TOro, Kak OHM OCO3Ha/IM OMAaCHOCTH, CBA3AHHbIE C HEMpPaBW/IbHbIM UC-

NONb30BaHUEM.

[etam 3anpelyeHo urpatb ¢ NpudopPoOM.

OuncTky 1 obcnyxuBaHve npubopa 3anpeLaeTca BbiNOAHATL AETAM

6e3 Haa3opa B3POC/bIX.

» PeMoHTHpOBaTh NPHOOP paspeLlaeTcaA TObKO KBaIMPULMPOBaH-
HbIM creuuanmMcTam.
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ru besonacHocTb

» [InA pemoHTa npudopa MOXHO MCMO/b30BaTh TONLKO OPUTMHasIbHbIE
3anyacTu.

» Bo nsbexaHve onacHocTen 3aMeHa NoBpeXaeHHOro CeTeBoro Ka-
6enAa aaHHoro npudopa MOXeT ObiTb BbINO/IHEHA TONBKO NPOU3BOAU-
Tenem unv aBTOPU3OBAHHON UM CEPBUCHOM CYXXO0M MO0 SMLIOM,
MMEIOLLMM aHaTOTMYHYO KBa/TMDUKALMIO.

» KaTeropuuecku sanpeljaeTca 3KCnayaTmpoBaThb MOBPEXAEHHbIN
npuoop.

» Karteropuuecku 3anpeljaeTtca akcnayatauma npudéopa, noBepx-
HOCTb KOTOPOrO MMEET TPELLUMHBI UK NOBPEXAEHA.

» 3anpelyaeTca TAHYTb 3a CeTeBOn Kabe b, YTOObl OTCOEANHUTL NPw-
Oop OT CETH 1EKTPONUTaHUA. BbiIHUMaNTe U3 PO3ETKK BUIIKY CeTe-
BOro kaoens.

» 3anpeljaerca TAHYTb WM NepeHoCcHTb NpUMOOopP 3a ceTeBor Kadensb.

» B cnyyae nospexaeHna npudopa wan ceteBoro kabensa Hemeanet-
HO BbIHbTE BW/IKY CETEBOr0 Kabensa U3 po3eTKU UM OTKJIIOUNUTE
npeaoxpaHnTent B 610Kke NpeaoxpaHuTenew.

» OBpaTtnteck B cepBUCHYLO cnyx0y. —» Ctpaxuya 72

» Mcnonbayrte NnpuoOop TObKO B 3aKPbLITOM NMOMELLEHUMN.

» He nonbayrtecb NpMOOPOM NPU CULIKOM BbICOKOW Temneparype
WK BNAXHOCTMW.

» He ucnonbaynTe Ana ounmcTkun npudopa napooYnUCTUTEU UIKN OYK-
CTUTENN BbICOKOIO [aB/IEHUA.

» Hu B KOEeM cnyyae He aonyckanTe KoHTakTa ceTeBoro kabena c ro-
PAYMMMK YacTAMM Npudopa WM C UCTOUHUKaMK Tenna.

» Hu B KOeM cnyyae He AonyckanTe KoHTakTa ceTeBoro kabena c
OCTPbIMW KOHLIAMWU UM KPOMKaMM.

» 3anpeljaetca neperndartb, 3alemMnATb v nepeodopyaosBaTb ceTe-
BOW Kabesb.

» [1pu nogkntouyeHun Nnpndopa 1 ero akcnayaTaumm codnaante gax-
Hble, MPUBEAEHHbIE Ha PUPMEHHON TabnMuKe.

» [MprMbop MOXHO MOAKNOYATL TO/IbKO K 91EKTPOCETH NEPEMEHHOr0
TOKa yepes YCTaHOB/IEHHYKO COracHO NpeanMcaHMAM Po3eTKy C 3a-
3EM/IEHUEM.

» Cuctema 3a3emMneHna B JoMallHen 9/1eKTPOonpoBOAKE AO/MKHA OblThb
yCTaHOB/IEHA COr/1IacHO NpeanucaHuam.

» He gonyckante nonagaHuA Ha MELWOK /1A Mbln U GUNLTPbLI FO-
PHOUMX MM CIMPTOCOAEPKALLMX BELLECTB.

» He ncnonb3ynTte BOCN/IaMEHAOLMECH UM CIIMPTOCOLEPXallme Be-
LecTBa Npu ouncTke npuodopa.

» [1O/THOCTbLIO BbITArMBANTE CETEBOM Kadesb.
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Bo nsbexaHne matepuansHoro yuepba  ru

» Cneaute 3a Tem, UToObl B OTBEPCTUA WU MOABUXKHbLIE D/1EMEHTbI
npudopa He nonaaaiv NpeaMeThl OAeX/dbl, BO/IOCHI, NasibLibl ¥ APY-

r’me 4yactu tena.

» He HanpaBnanTe TpyoKy WaM BcachiBatoLLlytO Hacadky Ha rnasa u
ylW, HEe NoJHOCKTE K BOsIOCaM U PTY.

» [1pu ybopke NecTHUL yOeamnTech, YTOo Ha CTYMNEeHAX HUXe HeT JItoaew.

» Bo Bpemsa nepepbiBOB B npoLecce yOOpPKU BbIKIHOUMTE NPUOOP U 13-
BNEKWUTE BU/IKY CETEBOro kabena nua po3eTky.

» BTtaHuTe ceTeBon kabenb B npudop.

» [lepen aBTOMatMyecknm cmaTblBaHMEM ceTeBoro kabens ydeamTech
B TOM, YTO BUKa Kabena He LiennaeTca 3a A4en, YacTu Tena, Xu-

BOTHbIX WK Apyrue 0ObEKTHI.

» He noanyckanTte AeTen K ynakOBOYHOMY MaTepuany.
» He no3BonAnTe AeTAM urpatb C yNakOBOUHbIM MaTteEPUasIoM.

Bo usbemaHue matepuanbHOro
ywep6a

» Hukoraa He nepeHocuTe Nprdop 3a
LaHT.

» PerynapHo nposepanTe ypoBeHb U3HO-
ca paboumnx NoBEepPXHOCTEN HacCaOKM.

» 3aMeHANTe UBHOLIEHHbIE HacaaKM.

» Hukoraa He ucnonb3ylite Npudop 6es
MeLKa A7A Mbln.

» Hukoraa He ncnonb3yite Npudop 6es
MOTOPHOro puIbTPA.

» Hukoraa He ncnonb3yrte npudop 6es
BbIMYCKHOIO GpULTPA.

O630p

3aeck npuBeaeH 0030p COCTaBHbIX Ya-
cTen npubopa.
- Puc. lii

[Nepekntoyaemas Hacaaka a1a YUCTKH
nona’

Teneckonuueckada TpyOKa C KHOMKOM-
nonsyHkom '

LLnaHr

Pyuka'’

PerynﬂTop MOLHOCTHU U BbIK/TKOYATESb

ool ol

MapkoBka TpyOKu

' B 3aBMCUMMOCTHM OT KOMIIEKTaLuK

CeTeBoii kKadesnb

EX NapkoBouHble pukcaTops

R MnankaTop 3ameHbl MeLka AnA Nblin
Kpbilwka
Pyuka andA nepeHoca

AdKcnnyatauuna
MoHTax npubopa

-ruc.B-H
Monb3osaHue npuéopom’
-ruc. A -EA

IemoHTam npubopa
—ruc. kB -E&

UucTka u yxon

[na NonroBpemMeHHoN ucnpaBHoOU pado-
Thl Npubopa TpedyeTca ero TwaTebHan
OUMCTKa M yxoa.

3ameHa meLUKa AnA Nbinu

] 16 B 19

OuuncTtKa MOTOpPHOro punbTpa

e 20 B 22

OuKcTHa BbiMYCKHOTO ¢punbTpa '

e 23 B 28
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ru YCTpaHeHWe HEUCMPaBHOCTEN

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

» PemoHTUpoBaTh NproOp paspellaeTca
TONIbKO KBa/IMULMPOBAHHBLIM CreLma-
SmMcTam.

» [lna peMoHTa npudopa MOXHO UCMOsb-
30BaTh TOMIbKO OPUrMHAasbHbIE 3anya-
CTU.

» Bo usbexaHue onacHocTen 3ameHa
NMOBPEXIEHHOro ceTeBoro kadens
[laHHOro Npudopa MOXeT ObITb BbINO/I-
HeHa TOJ/IbKO NMPOW3BOAUTENIEM UKW aB-
TOPW30BAHHOW MM CEPBUCHOWM CyX-
60 MO0 NILOM, UMEIOLLMM aHaNOrMY-
HYHO KBa/IMpUKaLMIO.

MowHoOCTb BcacblBaHUA YMEHbLLU-
naco.

Hacapnka, Teneckonuueckana Tpyoka unm
LLNAHT 3aCOPEHDI.

1. PasbepwuTte npubdop.

2. N3BnekunTe 3acop.

BbinyckHOW GuNbTP 3arpA3HEH.

» OunCTUTE BBINYCKHOW QUNLTP.

YTunusauua ctaporo 6bITOBOro

npubopa

» YTUNu3MpyiiTe Npubop B COOTBETCTBUM
C 5KO/10TMYeCcKnMn HopMmamu.
CBefeHnA 0 BO3MOXHbIX cnocobax
yTuamn3aumm MOXHO MNoJsIyuYnTb B Creun-
aM3NPOBAHHOM TOProBOM Mpeanpua-
TUK, a TaKXe B DaVIOHHbIX NN ro-
POACKUX opraHax yrnpasaeHua.

[aHHbIM Nprbop MMeeT OTMETKY
O COOTBETCTBMM EBPONENCKUM
Hopmam 2012/19/EU ytunuaa-
LMK 3N1EKTPUUYECKMX U DNEKTPOH-
HbIX NpubopoBs (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).
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[aHHble HopMbl onpeaenaoT
[ENCTBYIOLME HA TEPPHUTOPMH
EBpocotosa npasuna Bosspara
W YyTUAU3aLUMKM CTapbIX NPUOO-
POB.

CepBucHan cnyxba

MoapobHyto nHbOoPMaLMIO O rapaHTU-
HOM CPOKE M YC/TOBMAX rapaHTvu B Ballew
CTpaHe MOXHO MOJyYnTb, OTCKaHNPOBaB
QR-koa B mpunaraeMon AoKyMeHTaLUuu C
uHdOpPMaLMen 0 CepBUCHON cryxbe u
YCNOBUAX rapaHTuu, B Hallewh CepBUCHOM
cnyxbe, y Ballero aunepa uav Ha Hallem
BebO-canTe.

KOHTaKTHble aHHblE CEPBUCHOM CyXObl
MO>XHO MOJTy4YnTh, OTCKaHMpoBaB QR-koa
B NMpwiaraemMon JOKyMeHTaumu ¢ MHop-
mMaLuen 0 CepBUCHOMU Cy0Oe U yCIOBUAX
rapaHTum Wi Ha Halwem Beb-caiTe.

[na gocTyna K KOHTakTam Ciyxo6 KneHT-
CKOro CepBuCca, Bbl Tak)Ke MOXETE UC-
nonb3oBath AaHHbIK QR koa.
https://www.bosch-home.ru

MmnopTep/OpraHuaauma, npuHumaroLlan
npeteH3un no kadyectry/ TOO «BSH
Home Appliances (ECX Xoym
AnnariaHcac)» Pecnybnvka KasaxcraH, r.
Anmarsl, yn. Xamkn MykaHa, 22/5, 7
aTax

e-mail: ala-infokz@bshg.com

Cpok cnyx06bl ycTponcTea — 7 NeT.

Ha Tepputopun Pecnybnukun KaszaxcTtaH,
npv 0OHaPYXXEHWWU HEUCNPABHOCTH, 3BO-
HWUTE B CEPBUCHbIM KOHTaKT-LEeHTP 5454
(TONbKO ANA MOBUIbHBIX TENE)OHOB).


https://www.bosch-home.ru

Siguranta ro

Siguranta

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

® impreuna cu piesele si accesoriile originale. Garantia nu acopera
deteriorarile cauzate de utilizarea impreuna cu alte produse.

® pentru curatarea suprafetelor.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® pentru aspirarea oamenilor sau animalelor.

® pentru aspirarea substantelor nocive pentru sanatate, ascutite, fi-
erbinti sau incandescente.

pentur aspirarea substantelor umede sau lichide.

pentru aspirarea substantelor si gazelor usor inflamabile sau ex-
plozive.

pentru aspirarea cenusii, funinginii din sobe si instalatii de incal-

zire centrala.

= pentru aspirarea tonerului din imprimante si copiatoare.

= pentru aspirarea molozului.

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie elec-

trica atunci cand:

m curatati aparatul.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau

au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au

inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt per-

mise copiilor daca nu sunt supravegheati.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.
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Siguranta

La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.
» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.
» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a

vV vyVvYyy
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deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica al aparatu-
lui si nu sprijiniti aparatul pe acesta.

Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 76

Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.
Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu im-
pamantare, instalata regulamentar.

Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

Nu aduceti sacul de colectare a prafului si filtrul in contact cu
substante inflamabile sau produse care contin alcool.

Nu utilizati substante inflamabile sau pe baza de alcool pentru a
curata aparatul.

Desfasurati complet cablul de alimentare electrica.



v

Prevenirea prejudiciilor materiale ro

Tineti la distanta imbracamintea, parul, degetele si celelalte parti

ale corpului fata de orificiile aparatului si de piesele mobile ale

acestuia.

» Nu indreptati tija sau duzele spre ochi, par, urechi sau gura.
» In timpul aspirarii treptelor asigurati-va ca nu se afla persoane in

zona de sub aparat.

» Tn timpul pauzelor, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

» Retrageti cablul de alimentare electrica.

» Asigurati-va ca, in timpul retragerii automate a cablului electric,
stecherul nu se loveste de persoane, parti ale corpului, animale

sau obiecte.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.
» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Prevenirea prejudiciilor materi-
ale

» Nu deplasali niciodata aparatul peste
furtun.

» Verificali cu regularitate gradul de uzura
a talpilor.

» Duzele uzate trebuie inlocuite.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara sacul
de colectare a prafului.

» Nu utilizafi niciodata aparatul fara filtrul
de protectie a motorului.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul
de evacuare.

Vedere de ansamblu

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra
componentelor aparatului dvs.
—Fig. |l

Duz& comutabild pentru pardoseald’

Tija telescopica cu buton glisant !

Furtun

Maner’

Regulator de putere si comutator de
pornire/oprire

A Dispozitiv auxiliar de fixare

Cablu de alimentare electrica

3 Dispozitiv de stabilizare

"n functie de dotarile aparatului

Indicator de inlocuire a sacului de co-
lectare a prafului

Capac
Maner de transport

Deservirea

Montarea aparatului

-Fig. A-H

Utilizarea aparatului’

—Fig. A-KA

Demontarea aparatului

—Fig. KK -EA

Curatarea si ingrijirea

Pentru a asigura functionarea optima a apa-

ratului pentru o perioada indelungata de
timp, curatati- si ingrijiti-l cu atentie.

inlocuirea sacului de colectare a pra-
fului

~Fio. A - K
Curatarea filtrului de protectie a mo-
torului

~Fio. Bl - A
Curatarea filtrului de aer evacuat’

- Fig. B - EA1
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ro Remediali defectiunile

Remediati defectiunile

» Numai personalul de specialitate are
permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate
numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racorda-
re la retea al acestui aparat, acesta tre-
buie nlocuit de cétre producéator, de ca-
tre serviciul sdu pentru clienti sau de ca-
tre o persoana calificata in mod similar,
pentru a evita pericolele.

Puterea de aspirare este redusa.
Duza, tija telescopica sau furtunul s-a infun-
dat.

1. Demontati aparatul.

2. Eliminati infundarea.

Filtrul de aer evacuat este murdar.

» Curatali filtrul de aer evacuat.

Predarea aparatului vechi

» Eliminati iIn mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.
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Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei europe-
ne 2012/19/UE in privinta
aparatelor electrice si electro-
nice vechi (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare napoi, valabild
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

B

Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din tara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nostru
web.

Datele de contact ale unitatii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului
QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastrd, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.


https://www.bosch-home.com

besneka uk

Be3neka

= byb 1acka, yBaXXHO NPOYUTaUTE LIKO IHCTPYKLIO.

m 30epexiTb iHCTPYKLiO ¥ iHpOopMaLlito Npo Npuaaa ana nisHiloro
KOpWCTyBaHHA abo AN HACTYNMHOro BAacHKka npunagy.

= He nigkatovanTe npunag, AKLO MOro NMoLKOMKEHO Nif Yac TpaHc-
NOpPTYBaHHA.

KopucTtynTteca npunaaom ave 3a Takux yMOB:

® 3 OpUriHa/IbHUMKM YacTMHaMK W npunaaaam. Ha NnowkKomKEHHA
BHACNiAOK 3aCTOCYBaHHA CTOPOHHbLOI NPOAYKLiI rapaHTia HE NOoLWwn-
PIOETLCA.

® 1717 YMLLIEHHA NMOBEPXOHb.

By MPUBATHMX JOMOroCcnogapcTBax i B 3aKPUTUX MPUMILLIEHHAX
noOyTOBOro NpPU3HaAYEHHA 3a KiMHaATHOI TemnepaTtypum.

® Ha BMUCOTI WoHanbinbwe 2000 M Haf piBHEM MOPS.

He BMKOPWCTOBYWTE Nnpunaa;

® 1719 YMLLEHHA Ntoaer abo TBapUH.

® 117 BCMOKTYBaHHA LLKIAMBMX AN1A 3[0POB’A, rapaumx abo posxa-
PEHUX PEYOBWH, NPEAMETIB i3 FOCTPUMU KPAAMM.

® 117 BCMOKTYBaHHA BO/IOrMX ab0 PiAKMX PEUYOBUH.

® 117 BCMOKTYBaHHA Nerko3anMmncTmx abo BUOYXoHeOE3MEUHNX pe-
YOBMH, 30KpPeEMa rasis.

® /1714 BCMOKTYBAHHA Monesy, caxi 3 neyeun i npuiaais LEHTPa/IbHOIo
onasieHHA.

® 1717 BCMOKTYBAHHA TOHEPHOIO NMOPOLKY 3 MPUHTEPIB i KOMito-
Ba/IbHMX anapari..

® 117 BCMOKTYBaHHA Oy/iBe/IbHOro CMITTA.

Bin’eaHynTe npunaj Big eNeKTPOMEPEXi, KONMN BU:
® UnCTUTE NMpunaa.

[iTv BikOM Bif 8 pOKiB, a TAaKOX 0COOU 3 OOMEXEHUMU DISUUHUMMU,

CEHCOPHUMM aB0 PO3YMOBUMM 3AIOHOCTAMM UMn 3 Opakom Aocsiay Ta/

ab0 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCA MM MPUIAA0M TiIbKK Nif Ha-

rnagom abo nicna oTpMMaHHA BKa3iBOK i3 6€3MeYHOro KOpMcTyBaHHA

npWNaaoMm i nicna Toro, AK BOHW YCBIAOMUIM MOXJ/IMBI NOB’A3aHI 3 LMM

Hebeanekw.

[itAm 3a00pOHEHO rpaTncaA 3 NpuIaaoM.

[iTAm 3a00pOoHEHO UMCTUTK 1 0OCcyrosyBaTu Npunas 6es3 Harnaay

[OPOC/IUX.

» PemoHTyBatK npuaan 403BOJIEHO TiSIbKK QaxiBUAM.

» [1nAa peMoHTY npuaany A03BOJIAETbCA BUKOPUCTOBYBATH JIULLIE OPU-
riHa/IbHI 3aN4YacTUHM.
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Bbesneka

LLlo6 yHUKHYTM HeBeanek, y pasi NOLWKOIKEHHA Ka®ento XUBNEHHA
LibOro npunaay “oro 3amiHy Mae BUKOHYBaTU BUPOOHUK, CEPBICHU
LeHTp abo ocoba 3 BiANOBIAHOW KBasidikalieto.

HikOo/IM HE KOPUCTYWTECA MOLLKOMKEHUM NPHUIAL0M.

3abopoHEeHO KOPUCTyBaTMCA NMPUIaA0M, MOBEPXHA AKOrO TPiCHyNa
yM 31amanacs.

He TarHiTh 3a MmepexHui kabens, Woo Bia’eaHaTV npunaa Bia mepe-
Xi. 3aBXau TATHITb TiINIbKW 3a MEPEXHUIW LUTEKEP MEPEXHOIO
kabento.

» HikonM He TATHITb | He TPUMaNTe NPUCTPIN 3a MEepPeXHUH Kadesb.

v

vvyVvyy

AkLo npunan abo MepexxHun kadenb NOLWKOMKEHUH, HeranHo
BiA'eqHaNTe MepexeBui LTekep po3noainibHoro 610ka ado Bu-
MKHIiTb 3ano0iXXKHWK Y po3noinbHOMY 610U,

3arenedoHynTe 4O CEPBICHOrO LeHTPY. —» CropiHka 80
BukopucToBynTe npunaa nvie B 3aKpPUTUX NMPUMILLEHHAX.

bepexiTb Npunaza Bia BUCOKOI TeMneparypu 1 BOMOTMN.

He MoXHa unMcTUTK Npunaa 3a 4ONOMOro NapoBoro abo BUCOKOTH-
CKOBOro npuniaay.

He nonyckanTe KOHTaKTy Kabento XMBAEHHA 3 rapAYMMM YacTUHaAMM
npunNaay Yy iHWWMMK JKepenamu Tenna.

He nonyckanTe KOHTaKTy MepEexXHoro kadesnto 3 rocTpumu
npeameTamu.

He nepernHanTte, He nepeTUckanTe n He nepeodnagHynte kadenb
YXMBIEHHA.

Mpunan 4O3BOMEHO NiAKAKOYATH OO €1IEKTPOMEPEXI M eKcnya-
TyBaTW JIMLLE BIANOBIAHO A0 AaHMX, 3a3Ha4YE€HMX Ha 3aBOACHKIN Ta-

o [ZI[HTR

[Npnnag MoxHa nigkaoyatM A0 efIEKTPOMEPEXi 3MIHHOIMO CTPYMY Ti-
JIbKW Yepes 3a3eM/1IeHY PO3ETKY, BMOHTOBAHY 3riIHO 3 UNHHUMM
HOPMaMMU.

3asem/toBanbHUIM NPOBIA €1eKTPUYHOI cUMCTeMK oceni Mae ByTu
NPOKAaAEHWUA 3riJHO 3 UUHHUMK HOPMAMM.

He monyckanTe notpan/igHHA Ha MilOK A1A MUy Ta GinbTpu ropto-
ymx abo CrMPTOBMICHUX PEYOBUH.

He BMKOpPUCTOBYHMTE NEerko3anMmncTi abo CrMpPTOBMICHI PEYOBUHU
NpW OUULLIEHHI Npunagy.

» [1OBHICTIO BUTATHITb MEPEXHWUI Kabesb.
» TpumaunTe o4Ar, BONIOCCA, Nasblyi Ta iHWIi YacTUHK Tina nogani Bia
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OTBOPIB Ha npwuaaai Ta PyxoMux YacTuH.
Hikonu He HanpaBnanTe Tpyoky abo Hacaaku Ha Oui, BO/1IOCCA, Byxa
UM PoT.



Ak 3anobirtn maTepianbHUM 30uTKam  uk

» [1pu npubupaHHi cxoaiB nepekoHanTecs, Wo Tam Hemae Ntoaen.
» [ig yac nepeps y npoueci 30MpaHHA BUMKHITb Npuaaz i BUTATHITb

MEPEXEBUN LUTEKED 3 PO3ETKMN.

» BTArHiTh MepexxHui kabens B Npuia.
» [lepen aBTOMatMyHMM 3MOTYBaHHAM MepexeBoro kabento nepe-
KoHanTecs, WO WOro WTeKkep He YinnAeTbeA 3a Ntoaen, YyacTuHKU Tina,

TBapPUH abo iHLWi 00'eKTH.

» bepexitb NakyBasbHi Matepianu Big AiTen.
» He nos3BonAnTe AitAM rpatuca 3 nakyBasibHUM MaTepiasiom.

Ak 3ano6irTu maTepianbHUM
30UTKam

» Hikonu He nepeHocbkTe Npunaa 3a
LLNaHT.

» PerynApHO nepesipanTe, UM HE 3HOCU-
JINCA HWXKHI MOBEPXHI LLiTOK.

» 3HoleHa LwiTka notpedye 3amiHu.

» [lpaBwna TexHiku 6e3neku He nepea-
6avatoTb ekcrniyarauito npunagy 6es
MillKa ana nuay.

» [MpaBuna TexHiku Besnekun He nepes-
6avatoTb ekcnayaTauito npunaay 6es
3axMCHOro ¢inbLTpa Mmotopa.

» [lpaBwna TexHikM 6esnekun He nepes-
6avatoTb ekcnyaTauito npunaay 6es
BMMYCKHOro ¢inbrpa.

ornag

TyT MOXHa NO3HAMOMUTUCA 3i CKIaaHK-
Kamv npwnagy.
- Ma.

Hacagka nna nignorv 3 nepemukadem’

TeneckoniuHa Tpy6a 3 NepecyBHO KHOM-
1
KOt

LLnaHr

Pyuka'

PerynaTop noTy>KHOCTi Ta BUMMKaY

KpinneHHa ana napkyBaHHA MiX Npuou-
paHHAMU

[ -Ro [l

MepexHuit kabenb

El ®ikcatopu ana napkyBaHHA

R Inavkauia 3aminm Milka ana nuny

' BanexHo Big komnnekTawii npunagy

Kpuiika
Pyuka 418 TPAaHCNOPTYBaHHA

Excnnyarauif
MoHTax npunaay

-Mar -8B

YnpaBniHHA npunagom’

—~var. @ -EA

JeMoHTa) npunaay
a7 13 B 15
O‘-IMI.I.I,eHHFl Ta gornan

LLlo6 npwnaa npavytosas AOBro, Cif
PEeTEeNbHO YUCTUTU MOro M gornanaty sa
HUM.

3amiHa milKa ana nuny

~Man. il - K

UuweHHA 3axucHoro $pinbTpa motopa

—Man. Bl - B

OuMuLLEeHHA BUNYCKHOTO ¢inbTpa’
~Man. B2 - B
YCYHeHHA HecnpaBHOCTEH

» PemoHTyBaTV Npwnaa A03BOJSIEHO Ti-
JbKK paxiBLAM.

» [1nA peMOoHTY Npunaay A03BONAETLCA
BMKOPWCTOBYBATU NNLLE OPUriHANbHI
3anyacTuHu.

» LLo6 yH1KHYTH Hebeanek, y pasi no-
LWKOAXKEHHA KaBesto XXMWBEHHA LibOro
npwnagy “oro 3amiHy Mae BUKOHyBaTH
BUMPOOHWK, CEPBICHWI LieHTP abo
ocofa 3 BiANOBIAHOO KBasidikaLieto.
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uk Ytunisauia ctapux npunaais

MoTyXHiCTb BCMOKTYBaHHA 3MeHLUye-
TbhCH.

Hacapnka, TeneckoniuHa Tpyoka abo
LUMIaHr 3aCMideHi.

1. [lemoHTyWTE Npunaa.

2. Buoanite 3aCMiYeHHA.

BunyckHui ¢inbtp 3a0pyaHeHWHN.
» OUUCTITb BUMYCKHWHA QiNbTP.

YTunisauia crapux npunaais

» YTunisdynTe npwnaa ekonoriyHnm
crnocoBom.
IHpOopmaLito WoA0 akTyabHUX
CcnocoBiB yTUai3aLlii MoXHa oTpumaTH y
npoaasLa npunagy ado opraxis
MiCLIEBOrO camoBpAdyBaHHA.

B

Llen npunaa mapkipoBaHo
3rigHO NOI0OXEHb EBPOMENCHKOI
OupekTnen 2012/19/EU
CTOCOBHO €/1IEKTPOHHMX Ta
enekTponpunaais, Wwo Oynuy Bu-
KopucTaHHi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE). IMpekT1BOtO BU3Hauato-
TbCA MOX/MBOCTI, AKi € AINCHK-
MW Y Mexax EBponencbKoro
CO03Y, WOoA0 NPUIHATTA Hasan
Ta yTunisauii OyBLKMX Y BUKOPH-
CTaHHi npunagis.

80

CepBiCHi LeHTpH

[na oTpumaHHA aetanbHOl iHP opmaLlii
Npo rapaHTiiHWI TEPMIH Ta YMOBM ra-
paHTii y Balliv KpaiHi, 6yab nacka, Bu-
kopucTtoByrTe QR-koA Ha BK1aAeHOMY
JOKYMEHTI 3 iIHhopMaLieto Npo CepBiCHI
KOHTaKTW Ta YMOBW rapaHTii, 3B'AXiTbCA 3
HalLIOK CEePBICHO CyXO0t0, BaLLIMM au-
nepom ado BigBiaarTe Hall BeO-CanT.
BupobHuk: "BCX Xaysrepete TMOX" Byn.
Kapn-Bepi-LWtpace, 34, M. MtoHxeH,
81739, Himeyunna

IMnopTep: TOB "BCX MNMobyTtoBa TexHika",
03124, m.Kuis, Byn.BonHosackka, 10/14
kopn.b, Ykpaina

Bv MOXeTe 3HanTM KOHTaKTHI AaHi
cepBicHOI cny6wu 3a gonomoroto QR-
KOy Ha JIOKYMEHTI 3 iHpopmaLlieto Npo
CEPBICHI KOHTaKTW Ta rapaHTiiHi YMOBM,
AKUIA JoaaeTbea, abo Ha Hallomy Beo-
cawTi.

IHpopmauito 3rigHo 3 pernameHTom (EU)
2023/826 MO)XHa 3HaWTK B Mepexi
IHTEepHeT 3a agpecoto www.bosch-
home.com Ha cTopiHLi BUpPoOBY
CepBICHIW CTOPIHLi BaWoro npunaay B iH-
CTPYKLUiAX 3 ekcnayatauii i B 40AaTKOBKX
[OKYMEHTaX.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
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,0 Thank you for buying a
MyBosch Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

Expert tips & tricks for your appliance
Warranty extension options

Discounts for accessories & spare-parts

Digital manual and all appliance data at hand
Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeridte GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
www.bosch-home.com Grand Union House
Old Wolverton Road
A Bosch Company Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT

United Kingdom

8001345822 (050312)
de, en, fr, it, nl, da, no, sv, fi, pl, tr, es, pt, el, bg, ru, ro, uk, ar, fa
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